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A szinügyi-bizottság hatásköre. 
Arad, mé.rcfus a. 

A város törvényhatósági bizottsági tag· 
jai között egy inditványhoz gyüjtenek hi· 
veket. Az eszme, a mdy ez indítvány ke
retei közé szoritva a legközelebbi közgyü
lés elé járul, röviden körülirva ez : V étes
sék el a szinügyi bizottságtól a teljes ha
talom, korlátlan döntés joga. A szinházat 
érintő fontosabb ügyekben, elsőül pedig a 
1zinhá1 bérletének kiadása; fölött, a város 
közgyülésa ·határozzon. A szinügyi bizott-'· 
ságot, a mint az egyéb resszort-bizottsá
gokat, csupán á vélem~ny-adás joga illes-
se meg. ·' · '' 

Bizonyára nem az irigység vezeti _a 
törvényhatósági bizottság többi tagjait, ·a 
mikor a. szinügyi bizottság hittáskörét. ma-

~.,. . ' . 
..... t •. 

A vallomás után. 
Irta: Slpoa BéiL 

Hamburgban elfogr.ál( a sikkllsztó pénztár. 
nokot, A nyomorult ~.rnár nem tudott f~ljutni a 
német gyorshaj óra;· ~ugy.etlen volt az uti terve, 
1\gyetlenségénelt következménye a kudarc. Az 
egytit budapesti detok:tiv már Berlinben elcsip· 
bette VQ!na. -'Egy szállodában lakott vele, ~gy 
kávéházban ozsoní.lt vele. A detektivbe azon· 
ban·egy kiá, humor s1oraJt s a délutáni kávé
nát elhatározta, hogy Hamburgig szökni engedi 
a nyavalyást. . ~ . , 

· .;._ Miért ne higyje, hogy eljut Amerikába 
- élcelődött német lapok: böngézése közben a 
d~tektiv. A-ttán, már· régen nem láttam a ham 
burgi kikötőt. Az embernek nem árt, ha egy 
fontos ponto\ jol megfigyel. ., ;.; 

A sikkasztó, zsebében háromszázezer ko· 
ronával végigszenved te az ·izgalom minden ckin· 
jál Szá'nolgatta az órákat, a félórákat~ a per 
eeket. És mikor halálos, verejtékes aree&l ott 
állott. egy pllsk'\lövéRnyire. a . nagy . gyorshajó 
előtt. vállára nepezült• egy· kéz és egy udvad-
as hang csendült,: a. fülébe: . ~~ .· . " 

- Uram l· i-térjünk vtssza.- Ön aUSrvény 
nevében . fog ly om; • :. .• f· . J . • :.: : 

· Hat óra mttlva mllr a gyorsvonaton ül· 
tek. És a mHy h·osszu ut volt Hamburgig, ol!an 
rövidnek tütit fel a magyar határig:' A detektiv J 

most már erősen i:agaszkodott a slkkaszt6hoz. 
Annyira hozzáláncolta magát becses utitáráá· 

FELELŐS SZERKESZT0 : 
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guknak, igazabban : az összeségnek ké
rik. Hiszen, a mi a legfőbb tárgya !ehet 
az irigységnek, a· bizottsági páholyt, sem
mi esetre se leh,::tne az összes törvényha
tósági tagok között földarabolni. Még most 
se; hát még a városatyaszaparitás után. 
Az se képzelhető el, hogy a városatyák 
ezzel vonzóbb tárgyakat akarnának sze
rezni a közgyülésekre. Ezen a bajon még 
lehetett volna másképen is segiteni . 

De azt hisszük, ez indítványnak éle 
nem is irányul a szinügyi bizottság el
len és azt nem is ennek müködése vonta 
maga után. Ha ez a bizottság, - a mely 
utóvégre, bármily teljhatalmu, mégis 
csak emberekból ál~ - néha tévedett 
is, kár lenne megvonni · tőle azt az 
elismerést, hogy kötelességét igyeke
zett mindig, tőle telbetóen megtenni. 
Vádolták erényesószködéssel, tulbuzgalom~ 
mal, kegyetlenséggel, vaska.lapossággal, 
vidét:ieskedéssel : pedig a helyükben má
sok se sokkal tö:Qbet )udtak volna tall\n 
elérni, l • , 

Mindazonáltal a teljes hatalmat és az 
aubnomiát a szinügyi bizottság ·részére 
sokaljuk. Ezt pedig egy lehetetlen és mél
tánytalan állapot megszüntetése követeli. 
Követeli : a szinház, a publikum és ma. 
g ának · a· szinügyi · bizottságnak érdekébóL 

Ha például Dogmanov Ársza ségai pol~ 
gárt~rs ·két hold földet vesz bérbe a ·vá
rostól : ez három forumot jár meg. Fog
lalkozik ve1e a gazdasági szék. Azután be:
kerül a tanácsbei és végül ez utóbbinak 

Csütörtök, március 3. 

javaslatával a közgyülés elé jut. Ott, ha 
valakinek eszébe nem jut megfelebbezni, 
jogerősen kimondják, hogy igen, a két 
hold :töld Dogmanov Árszának kiadatik 
haszonbérbe. 

Ha ellenben arról van szó, hogy az 
aradi szinházat bérbeal}ják, a mely ugyan 
magának a városnak jövedelmet nem hoz, 
de mégis oly jog, a mely tízezreket és 
tízezereket hajt valakinek, - és a mely· 
nél a köz.önség érdekéról, gyakran a vá
ro!IJ jó hiréról és mindenesetre szellemi ~·. 
fejlodéséról van szó : azt elintézi, mioden 
más forumtól függetlenül és szabadon ti· ~ 
:enk~t tmber. Ha ugyan teljes számban 
van együtt a szinügyi bizottság. Ha ez 
a bizottság tizenkét Sarceyből állana is : 
~kkor is sokaliani kellene ezt a hatalmat. 
Akkor se voina indokolt az egyenlőség· 
nek az a feltünó hiánya, a melyet, a vá
ros bizottságainak jogkörét összehason
litva, tapasztalunk. 

A szinhá.z sorsát intéző ügyekben a 
döntést a közgyülésre, a törvényhatóságra 
kell bizni. A szinügyi bizöttság legyen az, 
a mi a többi komisszió, véleményadó. De 
abban a dologban, 'a mely a közönségnek 
s magának 4 városnak oly erős érdekét 
jelenti, ne döntsön tizenkét ember, hanem 
az~ összpolgárság által választott törvény- · 
hatóság. Ugy képzeljük: a felelősség, a " 
mely· a szinház bérletenek kiadásával jár, 
sokkal nagyobb, semhogy azt tizenkét 
'embernek jól esnék elviselni. · . 

" És különösen szükségesnek tartjuk ert 

boz, hogy a sikkasztó gondolata!t sem tudta - Sz5rnyen bosszantó az tset .. , . 
rendezni. Pedig a határig dönteni kell, előadja e - Nagyon bosszantó. Hozzá, ha' hallanád:' 
a pénzt, vagy rPjtekében hagyja, ahol a detek· milyen cinizmussal beszél a gazember. r 
tivnek éles szeme sem találta meg. . - Igazán t •> · .. • 

A voaat száguldott, minden perc közelebb - De mennyire. Mikor először vezették be 
hozta a magyar földet. A sikkasztó bomlok:á· hozzám, i~y köszöntOtt be. ·. 
ról nehéz verejték hullott alá, éppen mint. a - Végre elfogtllk e~y nagy gazembert. Nem 
munkás ·ember arcáról, a kalász érleló nyári vethetik most mar az urak szemére, hogy csak 
nap tüz*'ben. ·A verejtékeseppek lehullottak: a a kis gazembereket üldözik. . 
vasuti kocsi piszkos padlójáro. s már-már fan·. .-. Va lattam aztán össze vissza. Hol · 
tasztikus alakokat kezdtek formálni. Felhang- a pénz 1' Hova tette, mit akar vele. A kereszt-
zott az elso magyar szó: egy felvidéki földbir· kérdésekre nem válaszolt s mikor már kíme~ 
tokos köszöntött be a kocsiba. rillten hanyatlottarn bátra Pzékernen. az asz~a· 

- Ejb, nem vallok 1 ...:.. döntött a sik· lom elé állt s. bántó mosolylyal kezdett, el filo· 
kasttó. · .· zofálni. ' ·~ l • • •· - · 

Megt<>rlilté verejtékes homlokát, leverte a - Hiába, nem vo1t szertmcsém. Látja biró ' 
;szivarhamut ruháj áról. Aztán közömbösen be. ur, szegény ember szándékát boldog Isten birja. 
szélnl k"zdett·:·· · ' · Két utitervet készítettem. Az egyik Hamburg 

. - Egy pohár i sOrt szeretnék inni. felé, a másik Konstantinápolynak: vitte az uta· 
· A detektiv hozatott neki egy pohár sört. mat. Ha az utobbit választom, nincs eset· rá, 

'Jól megnézte, nem tesz· e ciaokálit vagy stricb· hogy elfo~janak:. És most az ön szivesen láto~t 
nit bele utitársa: . vendége vagyok biró ur. Pt"dig volt még egy l; 
· : ' Déiután mindkettE\n megérk~ztek a felvi~ harmadik tervem is. Ez a szöltfSs ldPá'is .. meg· · 
déki ·városba, ahol a sikkasztó egy héttel elóbb 'o!dása lett volna. Eimondom önnek biró- ur 
még nagyságos ur, köztisztelt férfill volt. Es csak: azért, hogy lássa, milyen szamár ·voltam. · 
most vizsgá,laU rab. · - É:; a !likk:asztó elmondott egy olyan ki·,. · 

i 
1 ·. * · :-, · tün6 szökési tervet, a milyenröl a DISgy sik· 

1 ". Az ügyé~z a vizsgálóbiróval a nagy ~set-' · kasztók álmaikban gond"luak. " 
rfil beszélt a kllszinóban: - Ktváncsi vagy ri l - kérdezte a biró ' · 

, - Nem vall t ' ;· , az ügyésztóL · · l · :., 

: t ·. - Nem! .,._ válaszolta a biró. - Beismeri · - ~j dehogy vagyok. Inkább azt·· szeret .. 
a' slkkasdást, 'de hogy a pénz hol van, arról ném tudni, b.ova r:ejthette el a ·sikkasztó azt a · 
nem bes~él. sok pénzt. 
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ARADi :t{QZLÖNY~ 
----------------------------------~------~~~----
most, a midón megkezdődött Aradon a 
direktorjárás. Itt is, ott is hallunk ilyen 
véleményt nyilvánítani. A melyik direk
tornak a bizottságban hat jó embere van, 
vagy hat igéretet tud valahogy szerezni, 
azé lesz a szinház. Tehát nem is tizen
két, hanem hat emberen áll ez az ügy. 
Hat ember gyöngeségén, tévedésein, vagy 
méltatlanra pazarolt jóakaratán megeshe
tik az, hogy három esztendore Dic.söffy 
Lóránt kapja meg az aradi szinházat, s 
ugy kompromittálhatja ezt az eddigi tisz
tes müintézetet, hogy hat esztendő se 
mossa tisztára. Ha ellenben ezt a tör
vényhatósági bizottság fogja intézni : ta
lán a direktoroknak se lesz kedve száz s 
egynehány embert végigkilinosetni. 8 ha 
meg is tennék, aligha épithetnének arra. 
A törvényhatóság többsége a szinház kö~ 
rill is megtalálná a közönség igazi érde~ 
két és lelkiismeretének szavára a szerint 
határozna. 

Van egy ellenérv. A szinház bérbe· 
adása, mondják, müvészeti kérdés. A tör
vényhatósági bizottság tagjai pedig nem 
hozzáértok A mi azt illeti - noha a 
szinügyi bizottság tagjainak választásánál 
néha mérlegelik azt, hogy ki ért a szin
házi ügyekhez, - a szinügyi bizottság
beliek se sokkal nagyobb sZini korifeu
sok. mint a többi városatyák. S hd. csak
ugyan ők a hozzáértók, az illetékesek : 
azért adjanak ők tanácsot a közgyülésnek. 
A közgyülés határozott már müszaki 
ügyekben, noha. nem áll csupa mérnökök
ból. Határoz állandóan mezógazdasági 
dolgokban, holott alig a negyede földbir
tokos. Határoz és szavaz jogi ügyekben 
az: a városatya is, a kinek nincs meg az 
ügyvédi diplomája. Azért vannak a véle
ményező szakbizottságok. Ilyen legyen, a 
mint már említettük, a szinügyi is. A 
szinházi szakértelemról szólva : mindenki, 
a ki két előadást végignézett, s kimond
ja, hogy ez rosszul játszott, ez jól, -
már született mübirálónak és szakértőnek 
tudja magát. E részben tehát nincs mitól 
tartani. 

Egy dologban · maradna meg a szin
. ügyi bizottság önállósága : a mi a müsor 

- Hja, azt én is szeretném tudni - vála· 
szolt a biró. Csakhogy az tnkviziciő eszközeít 
már nem aH.calmaznatjuK:. Szép szóra pedig nem 
vall a gazember. 

• 
A gazember mégis vallott. Este kilenc óra. 

kor hivatta. a vizsgálobirót és előadta a p ~nzt. 
az utolsó ezerkoronásig. Hogy hol rejtette el, 
nem vallotta be. 

A vizsgálóbiró magához vette a sikkasztó 
elegáns bőrtáreáját. Ösdi épületben volt a hi· 
vatala, a melye ...... a szél is vigan Keresztül fü. 
ty 6 l t. N t:lm merte öreg vasszekrényére bizni a 
bankjegycsomót. Hazavitte. Háromszáz uj ezer· 
koronást. A b5rtárcába beilleslitve érdekes iát· 
ványossá.g ez olyan emberne~ - a ki ha két· 
száz évig latein&reskedne, sem kereshetne ennyi 
pénzt. 

A biró érdeklödve nézte a vadonat u1 ezer· 
koronásoke.t. Megsimogatta egyiket, másikat az· 
t.J.n gondosan. elhelyezte ismét a tárcában. 
Rá gondolt a sikkasz.tóra. aztán mosolyognl 
kezdett. . 

- Érdekes, 'milyen kül5n6s hévvel ma
gyarázta nekem a szöJl:és harmadik utját az a 
gazember. A harmadikat és a legbiztosabbat .. 
Minth& mondotta volna; erre tessék elsitálni 
azzal a kis összeggel, a melyet én tölem elsze
dett . az 1gazságszolgálta tás , erej e. Persze jó lett 
volna háromszázezer koronával az nj világba E-lvi· 
torláznl. Háromszázezer koronával . . . Mond· 
halom nem ts olyankis ~sszeg. Én például gon· 
doinl ~e gondolhatok arra, hogy' valamikor ilyen 
ijqszeg bo:dog tulajdo:to!!a leszek. 

ellenőrzését illeti. Ennek fogyatkozásaival 
természetesen , nem lehet a városi köz
gyülés idejét fecsérelni. Es ha ezt a hi
vatást betölti a szinügyi bizottság, még 
mindig irigylésre méltó hatásköre, félel
metes ereje marad. 

Akárki fogja a szinügyi bizottságnak 
ily értelmü ujjászervezése, hatáskörének 
ily megváltoztatása iránt az indítványt 
benyujtani, (ami - ugy haJljuk - ne
hány nap alatt megtörténik,) a jogosság
nak, a közönség érdekének szolgál vele. 
Olyan időben. amikor a szinházi ügyeket 
talán alárendeltebb jelentőségű kérdésnek 
tekintették, mint a föld~árendát, a szin
ügyi bizottság privilegiumot kapott. Nos, 
ennek szabadalomlevele lejárt: azt be kell 
vonni. . + 

. Országgyülés. · ·· 

A 11.6pvise16ház iilé••· 
· - ld Amdi Kiizlihtg távirati tudósítása. -

Budapett, március 2. 

Mintha nem fs a munkátlan, meddő par~ 
lam("ntnek lett volna ülése, ugy indult meg. 
A mintszterek egymásután állottak fül és az 
üdvös, rég sürgetett javaslatot terjesztették be, 
mintegy bt>jelentéséü1 annak, hog:r a Tisza. 
kormány, amikor az obstrukció ellen ll harcot 
fölveszi, a komoly munkába akar fogni. 

Azonban ezután ujra obstrukeiós szinezete 
lett az ülésnek. HoU6 és OünthM' a bécsi mi
nisztertanács dolgából esináltak közjogi kázust, 
amelyre nézve Tisza határozott választ adott. 
AZ ülés végén négy interpelláclót terjesztet
tek be. 

Az ülésról •a követk~5 részletes tudósitist 
1esszü}r: 

A képviselöház o•ése március 2-án 
- Kezdete d. e. ~ll Ó!akor. -

Elni:Sk: Perezel Dezső. 

(UJ törvéayjavaslatok.) 
A formaságok elintézésa után: 
Hieronymi Károly kereskedelmi miniszter 

emelkedett szólásra s a német birodalommal és 
Olaszországgal .kereskedelmi viszonyaink rendezése 
céljából meg!nditandó tárgyalásokról ~zóló tör-

A vizsgáló biró kezdett ideges lenni. Fel 
és alá sétált szobájában, de tekíntete folyton 
ott függött a bőrtárcán. 

' - Csakugyan olyan biztos lenne az a har· 
. madlk ut? 

Térképet vett el5, s számitanl kezdett. Szá· 
molt minden eshetőséggel - de be kellett lát· 
nia, hogy a gazembernek caakugyan igaza volt. 
A harmadik ut feltétlenül bizonyos. A detekti· 
vek légióját hiába mozgósita.nák, buszonnégy 
óra alatt biztos helyen lenne a pénzzel együtt. 

És ettől a pillanattól !ogva a biró becsü· 
letes tiszta lelkét hatalmába ejtette a pénz rom· 
bol6 ereje. Kinosan vergődött lázasan fílozofált 
5nmagával. És éjfél után két órakor már ro· 
bogott vele a gyorsvonat az · ismeretlen állo· 
más felé. 

Egy órával azután, hogy a vonat elhagyta 
a kis felvidéki várost, megszabadult az izgal· 
mak::tól is. Kiállott a kocsi folyosójára., s harci 
indulókat dobolt a fa~yos üvegtáblán. 

- Hogy lehett::-m én ideges, veszekedett 
önmagával. Hiszen nekem teljes huszonnégy 
órám van. Holnap vasárnap lesz, nem keres 
senki a hivatalomban. 

Megnyugodott gazeniber leJkfism~rettel O.lt 
vissza a kocsi puha ülésére, s szivarra gyuj. 
tott. Abogy a füstK:ari,k:ák felfele szállta,k a le· 
vegőbe, eszébe jutott a pénztáraolc. Most már 
megvetéssei gondolt reá. . _ 

- Az ostoba. MAr _régen Amerikában . le· 
hetne. Mert a harmadilt ut piztos és detektlv· 
mentes. 

1M4. máreius 3. 

vényjavaelatot s az 1897: XXXV. t.-c. alapján 
a minisztertanács hozzájárulásával a központi , 
statisztikai hivatal 1904:. évi munkatervét 
nyujtotta be. 

A minisz;ter hangsuiyozta, hogy a munk:a· 
terv magában foglalja az adatgyüjtést is, amely 
a válas•tási jog11ae ujból vaM seabályoeása céljá· 
ból szükséges. Ezután bemutatta a ,-áT.:betegBtigre 
vonatkozó . adatgyüjtés elrendelésére vonat~ 
kozó rendelkezését s t(}bb apróbb jelentést 
tett meg. 

Plósz Sándor igazságügyminis'l.iter javasla· 
tot terjerzt be a fludvarnagyi btr6.tá9'f'ól. 

Utána Nylri Sándor honvédelmi miniszter 
állott fel. A jobboldal nagy , éljenzése · közbeo. 
bemutatta a iatonai nev8l6intéeetekben lev6 ma
gyar a!apitványi helyek szaporltására vonatkozó 
töt vény j a vaslatot. 

Következe~t: . 
Tisza István: V an szerenesém egy törvény· 

javaslatot beadni 
a vármegyei tisztviul6k füetéste.ndezésér6l; 
a iDeaégi és 1egéd.jegye6i illetmén!1rinee sza· 

bályozásáról ; 
az állami anyakönyvei 1894. XXXIII. t.·e. 

módositásáról. 
Ez a javaslat az anyakönyvezésnek inkább 

adminintrativ részével foglalkozik s az anya· 
könyvvezést közelebb akarja hoznJ a k6zségl 
jegyzói hivatalhoz. Célszerűnek: tartaná egy ad 
hoc-bizottság kiküldését, amely elózetese.o. le· 
tárgyalná. 

Bemutatja továbbá az orseággyülési Wpvise· 
l6i 1905. évi névsorca kijavitására vonatkozó ja· 
vaslatot. 

Ezek a.zok a java.slatok. malyeket a jelen 
pillanatban beterjeszthet. De már legközelebb 
benyujtja az uj beruháEtísi törvényjavaslatot., 
mely a gazdasági produktiv kiadások tekinte- c•• 

tében nagy tulkiadásokkal j,r, Az IIUcaava:ruti 
alkalmatottak fizetésére vonatkozó javaslat is ,_ 
legközelebb a Ház elé kerül, s megemllti, hogy 
a vallás· és közoktatásügyi miniszter erősen. 
dolgozik egy törvényjavaslaton, mely a feleke· 
zeti néptanftók j avadalmazását lényegesen em ell 
és a népiskolák kiltelezó magyar tanitási nyel· 
vét ls elrendeli. Az utóbbi törvényjavaslat ter· · 
mészete indokolja, hogy az egy ankéten ls be· 
ható tárgyalásra kerill. 

Elnök: A napirend előtti fölszóla.!ások előtt 
még reflektálni kiván Poiónyi Géza tegnapi 
fölszólalására s megjegyzi, hogy a parlamenti 
bizottság jelentésének: tárgyalására frx termi· 
nus sohasem volt k:ítüzve. 

Az interpelláeiós könyvbe négy interpellá-o 
ei6 van bejegyezve . 

A Ház most áttér a napirend előtti fölszó· 
._lásokra. 

(A ltéoal •lnlsztertanáoa.) 
· HoUó Lajos : Hosszas felszólalásban fejte· 

geti, hogy mennyire helytelen dolog volt a bé· 
cai minisztertanáó!s. Szóló ebben közjogi vesze
delmet s olyan precedenst lát, amely végzetes 
lehet. Tiltakozik az ellent hogy szokássá le· 
gyen immár, hogy közös minisztertanáesokat 
tartsanak a közös külügyminlszter elnöklésa 
alatt. A minisztertanáes is, a delegáció is tel
jesen a centralísztikus ti:Srekvéseket szolgálja s 
amig ez igy lesz, addig Tisza ne remélje, hogy 
itt kormányozni engedik. A minJszterelnök nem 
tartotta meg p ·ogrammját s elárulta a kilences 
bizottság programmját. Tisza szerepiésa szán&l· 
mas éli lealázó volt a delegációban. Ilyen kö· 
rülmények közt az Ugron-párt nem teljesitheti 
Th z& kérését a leszerelésra nézve • .A h(lr~ foly-

: ni fog tovább. . 
·. Tisza Ish án gróf: Rövidesen akar felelni 
Holló felszólalására. HoHó azt mondta, hogy a 
miniszterelnöil tettei és mal kijelentéB&i . nem 
fedik igéreteit. A kormány három hónappalez· 
előtt vette át az ügyek vezetését s azóta prog· 
rammjából megvalósította a tlsztlfépzé.s refo:ml· 
ját. Hogy a programm másik két pontját nem 
valóattotta még meg, ebbtil nem ~ehet szemre-o 
bányáat formálni a kormány ellen. It kormány 
ma ujból kíjelen~i, hogy a programm két bát· 
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ralévő pontjára nézve az obltuót válblja és 
tar.j.i. Amlt Holló a delegációról és a minisz· 
tertanácsról mondott, erre néz;ve szólónak a 
követkelő megjegyzései annak: 

Azt mondani, hof{y a delegáció átlépte ha· 
táskörét, teljesen fölösleges, mert a delegáció 
tanác.;kozása1 c:3ak a kö~tségTetésre s az evvel 
szf'llemUeg egybe[üggő kérdésekre terjedt kl. 
Az, hogy a delegáció termében miként ülnek 
a magyar miniszterek, ez olyan gyerekes kér· 
dés, melyre reflektáini fc:>lös\eges. (Zaj az Ug
ron-párton.) 

Bartha Miklós: Miért nem ül 1öl a karzat. 
ra '1 (Zaj a jobb oldalon.) 

Tisza István ·gróf: A mi azt a kifogásit 
illeti, hogy az osztrák kormánynak befolyása 
van a magyar válságokra, azt jegyzi meg, 
hogy a magyar alkotmány sokkal jobb kezek· 
ben vaP, semminthogy ilyent mondani le
hetne . .illz küll}nben is meggyanusitása. (Nagy 
zaj az Ugron párton.) A harmadile sérelme 
Hollónak a Bécsben tartott kö:l!ös mtmsz. 
tertanács. Fölvilágositja Hollót, hogy a ki· 
zös minísztertanáes nem hoz határozatot, ha
nem csak magbeszél olyan ügyeket, melyek· 
ben egyöntetü eljáráara van szükség. (Zaj a 
baloldalon.) 

(Egy klt vllaar.) 

Kubik Béla: Csak fájdalommal kons'atálom, 
hogy magyar miniszterelnök mond ilyent. 

. (Nagy zaj.) 
. . Tisza István : Ez a fájdalom csak jellemzi 

azt a szenemi niTót, melyről a képviselő ur a 
kérdést nézi. (Zaj.) 

Kublk Bsh.: Goromháskodni tud 1 (Zaj.) 
Tisza István : Elmondja, hogy a~ idli rövid· 

sége miatt tartották Bécsben a miniszterta· 
náesot. 

Bartha Mlklós: Ez ciruzmus! (Zaj a jobb· 
oldalon. FiilkiáUásoi: Ezt meri Bartha monda· 
Di 1 Bartha 'l !) 

Tisza István : Vitatja, hogy a közjog sze· 
rint a minlsztertanácsnak Bécsben is, s5t kül· 
f5ldön is sz'!bad összeülnie. (Nagy zaj a bal· 
oldalon.) 

Rákasi Viktor : Mátyás király is tartott 
Bécsben minísztertanáesot. De másként! (De· 
rültség.) .. 

Tisza Istvár.;... Ennyit akart elmondani Holló 
támadásaira. (Éljenzés jobbfelől.) 

(Az elnöki szént Failitszeb Arthur br. fog· 
lal ja el) 

Holló Lajos: Személyes kérdésben válaszol ... · 
Tiszának s tiltakozik az ellen, hogy a minisz· 
tertanács külföldön is megtartha.tó. 

(Szörtzálhaso,gatás.) 

GDntber Antal: Magdöbbentette a minisz. 
terelnök közjogi elmélete. A m!nisztertanáee 
jogi személy s annak állandó szétrhelylyel kell 
bírnia. Ez az állandó szt'khely pedig Budapest. 
Ilyen elméletek hirdetőjében világos, hogy 
nines elegendő k5zjogi érzék ahhoz, hogy a 

! kibontakozást megtalálja. (Helyeslés a balol-! dalon.) 
( Tisza Is~ván: Csodálja, hogy a Háznak egy 
~ olyan komoly tagja, mlnt Günther Antal, az 

országnak olyan válságos helyzetében ilyen 
gyerekesen frivol dolgokkal foglalkozik. (Nagy 
zaj balról. Fölkiáltások : Rendre ! Rendre !) 

· Elnök: (csönget) CsöLdet kérek! Az el· 
nökség tudja a maga kötelességét (Egyre tartó 
nagy zaj. Rendre ! Rendre t) 

GOnther Antal: Személyes kérdésben SZÓ• 
) lal föl. Nem érti, hogy a miniszterelnök miért 

......_ nevezte az 6 komoly és tárgyilagos okfejtéseit 
...,. frivol gy,..,rekességnek. Ha a miniszterelnök 

1 törvénytelenül jár el s azt frlvolan védelmezi 
i ne csodálja, ha támadjálc. 

l. Tisza István: Abban nem lát tárgyitago:J· 
, ságot, ha Ganther ugy vitatkozik, hogy köz· 
l jogi érzékének hiányában kerest a kibontako · 
l zás akadál.vát. ·· · 
1 Kubilt Béla: Személyes kérdésbm utasítja 
\ vissza a minísz~erelnökc.ek az 6 szellemi nívó~ 

jára vonatkozó megjegyzését. . 
Tisza István: N ern Kubiitr& mondta ugyan 

de ha magár& ·:v~·szt Kubijt, erről. igazán nem 
tehet. (Derültség jobbról.) 

lenoyel Zoltán: A házsz&bályokhoz szól. 
•· 1 • Olay L•jos ismételtau -mentelmi bejele·ntést 

tesz Khum·HéaervtJry Károly gróf ellen., A 
7 mentelmí bizottságnak egybellivását kéri, hogy 
r az itéljen ~huen-Héderváry fölött, a ki a 
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képviselők U>rvé:nyboz6i jogainak S'1.abad gya· 
koriása ellen intézett merénylete.t. 

Feilitzsch alelnök a bejelentést átteszi a 
mentelmi bizottsághoz .. 

Egyben bejelenti, hogy husz képvl111el6 
zárt. ii.Lé:::.t kért, a melyet el is rendel. A zárt 
ülés lefolyásáról a Jiátsonyi Viimos inter· 
pelláeiójáról lapunk más belyén közlünk tu· 
dósitást. 

(l•terpelláclik.) 

Vázsonyi interpellációja után 
Szederkényi Nándor egy árvlzsérelem dol

gában interpallálta TaUiá" Béla földmlvelési 
minisztert, a ki azonnal, megnyugtatóan vá· 
laszol t. 

Rákasi Viktor a belügyminisztert inter· 
pellálta a miatt, hogy a j:olozsvári szinház épi· 
tésének, mellózve a magyar épitészeket, bécsi 
színházépit6 céget biztak meg. 

Tisza István azonnal válaszolt. A magyar 
építészek jogos árzékenységét méltányolja, azon• 
ban, ugymond, a jelen konkrét esetben ez igaz· 
talanul nyilvánul. 

Krasznay Ferene a válasettisi reforM állása 
dclgában laterpellálta a miniszterelnököt. 

, Tisza István gróf erre is nyomban vála· 
szolt. Kijelentette, hogy a választói jog kiter· 
j· sztése dolgában elfoglalt álláspontjához válto· 
zatlanul ragaszkodik. 

Ezzel az illés véget ért. 

A házadó reviziója. 
(OniiAC•• ••sc•I•• aradi kesde•6Qesúre.) 

- Az .Aradi Kö1lihlg tudósitójé:ót. -

Arad, március 2. 

Még a mult év folyamán történt, hogy L6e1 
Rezsó városi taniesnok kezdeményezésére el· 
határozta Arad város Wrvényhatósága, hogy a 
hátaelótörvény revizi6ja iránt felir a törvényho· 
záshoz, s egyben az összes törvényhatóságokat 
hasonló intézkedés megtételére hivja fel.. Erre 
az lntéz.kedésre pedig az birta a várost, hogy 
mlg a városi bázakat házbéradó terheli, addig 
a nagyközségekben házosztályadót fizetnek; t:. 

két adónem különbsége folytán pedi~ könnyen 
előállhat az az anomália, hogy a városbau iev6 
földszintes viskók ugyanannyi, vagy még több 
adót fizetnek, mint a nagyközségekben fekvő 
kastélyok. A házadótörvény revizlója iránt a 
törvény hozáshoz intézett felirat tehát a házbér· 
adó leszállitását célozza; de mlután ez az ál· 
lami költség~etést erlisen megröviditené, az ez 
által származott hiányt a házosztályadó arányos 
felemelésével pótolandónak tartja ez a felter· 
jesztés. 

A felirat azonban a közbejött exle:xes illa· 
pot és obstrukció mlatt csupán addig jutott, 
hogy kiadták a kérvényi bizottságnak. Azóta 
már több törvényhatóság kiild5tt a Házhoz pár· 
toló feliratokat e tárgyban., de egyelőrs ered· 
mény nélkül. 

Nemsokára valószinüleg Kecskeméten fog· 
ják megtartani a polgármesterak országos ér· 
tekezletét. Ezen az értekezleten ismét szóvá 
teszik a há.zadó reviz!óját, s e eélból ott terje· 
delmesen fogják ismertetni. - valószinüleg fel· 
olvasás alakjában - az egész mozgalmat. E 
célból Arad Yárosa ma felhivta a" összes vá
rosi törvényhatóságokat, hogy azon felirataik 
szhegét, amelyekkel a szóban forgó javaslatot 
pá:tolták a tórvényhozásnál, máso,atban kiiltlié'k 
be. Erre azért van szükség, hogy a polgármes· 
terek országos értekeztetén tartandó felolvasás· 
ban az t gyes városok speciálls érdekei és spe· 
eiális okai is fel legyenek sorolva, amely érde· 
kek vagy okok: alap;án pártolólag állottak Arad 
város felirata mellé. 

Az ország ~sszea törvényhatósági joggal 
felruházott városának polgármestereiből alakult 
értekezlet állásfoglalása mindenesetre nagy 

sulyt fog adni a feliralnak; erre kül6nben nem 
!s lesz nagy szükség, mert értesüléseink sza
rint a miniszteriumban készen 1ek91ik a ház· 
adó revíziójáról szóló törvényjav~slat, amely 
azonban időtlen id6ktg nem fog a Ház elé ke• 
rülni. 

TÁVIRATOK. 
A török bolgár kontliktus. 

Konstantinápoly, márc. 2. Törökország és 
Bulgária között folytatott tárgyalások, me
lyek eredményes befejezésre engedtek kö
vetkeztetést, az elmult napokban 'lörökor~ 
szág részéről előidézett kül.önböz6 nehézségek 
folytán fennakadtak. 

8t6fia, máreius 2. A kormányhoz közel álló 
kórekben azt beszélik, hogy a macedóniai 
esendörség szervezésére hivatott bizottság tel· 
jessn leUeolgáltatta a esendirBéget TöröleországlffiJ:, 
jóllehet Ausztria.· Magya.rország sOroszország kép· 
vise!ói tiUakoztak ee elien. Di Georgi• tábornok 
és katonai kisérele két hét mulva fogja elfOg• 
lalni ál!ását. 

8t6fia. március 2. Törökország folytonos 
háoorns készntlSdésett Bulgáriában nagy aggoda· 
lommal klsérik. A lakosság el van keseredve 
a miatt, hogy a kormány egyre tárgyal és bé· 
ké:; megoldást keres, viszont hivatalos kör~k· 
ben az a vélemény, hogy Bulgáriának minden 
áron időt kell nyernie. 

Vasut Orosz· és Törökország közötl . 
Konstantinápoly, március 2. Oroszország 

igyekszik utóbbi időben létesiteni a Törökor· 
szágal való vasuti összeköttetés régi tervét. 
Tegnap mutatták be a nagyvezérnek a PiretU• 
Larissa vasut ideérkezett képviselőit. A nagy· 
vezér kijelentette, hogy a vasuL ügyét megvizs· 
gálják. Telcintettel a Törökország és Görögor· 
szág között fennálló jó viszony ra, lehetséges az 
egyezmény megkötése, a vasuti csatlakozás r~· 
vip időn belül nló létesitése azonban nem 
valószinü. 

Az aradi Kossuth-szobor belye. 
1rta: SteiJer Józuf. 

Arad, március 2. 

Két évvel ezelőtt Olaszországot járva, iga· 
zán lélekemelő hatással volt reám az, hogy 
minden valatCire való városban ott láttam a 
nagy Garibaldi szobrát. De valahányszor a 
nagy Pirosinges egy-egy szobrát láit.am, min· 
dig eszembe jutott egy másik nagy ember, 
lélekben, hivatásban, dicsliségben tejtestvére 
Garibaldinak : a mi Kossufh apá11i, a ki
nek eddig a magyar csak szivében emelt 
szobrot. 

Azóta lelepl~ztünk már egJ·két Kossuth· 
szobrot é3 most forr, buzog a ·~lelkesedés az 
aradi: a nagy hely dicső e:nlékéhez, és a nemes 
emlékezés die3őségéhez méltó Ko.ssuth·szobor 
felállltása Iránt. . 

Arad, - mint már t5bhször szóvá tettem 
- nem tervszerüen fejlesztett város, és igy az 
ily nagyszabásu momentum elhelyezésére szol· 
gáló hely nem önmagától adódik, hanem ke· 
resni kelt . , 

A legszebb tere~ ba KossuU1 még élne, 
maga is annak a szoJornak szánná, mely 
azt a szent eszmét, melyért ó is küzdött, tes• 
tesiti meg. 

A Szabads~g tér után pedig a legméltóbb 
hely az a négyszög, maly a Csanádi-palota, 
kincstári hivatal ház és városház által van be· 
batár olva. 

Ha a J.llllenium-nndéglő épiiletét és az 
utána követ.kező háza\ hátrább lehetne tolni 
vagy ötven mét.errel, - minl éppen nem 
mondok lehetetlent. - ugy a szobor belyéü
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legjobbnak az ut tengelyét tartanám, de mivel 
ez pénzügyl szempontból (és nem tecbnB:.aib6l) 
egyelőre lehetetlen. legszebb h~lyne.k:: a Város
bán tengelyvonalának és járd& be ls ó vonalá::J.ak 
metszés pontjá~ hiszem. 

Ezen a helyen~ ugy elhelyezve a szobrot, 
hogy a kocsi le és felhajtás töle jobbra és 
balra, a gyalogközlekedés pedig tilötte lehető 
legyen, legméltóbban l!!hetne egy mormmentá· 
Us arinyu, de nem tul nagy emléket elhelyezni, 
annélkül, bogy akár a környezetet rontani, 
ngy hatása az által rontatnék:. 

Ott a fórumon, egy kissé emelt, dombos 
elóépitményen h•gszebb helye volna Kossuth

" ap§.nk nagy emlékének és a legjobb arra nézve, 
b.ogy minél többször és mtnél többen süvegel· 
bessük meg. 

A legutóbbi adnmányokról a következő kl· 
mut&tást .:..özöljük: 

Priedmann Ignáené l korona, Magyarvárosi · 
polg. jbtékony asztal tárillaeiig 28 korona, W e isz 
Márton 4 koromt. Sngár Jen6 dr. 225 sz. gyiijl6iv. 
50 koroM, Opravil Dezső 115. sz. gy. h 2 korona, 
Weisz Vilmos 228. sz. gy. iv 9 kor~·na, Pataki Sá· 

· rika Koeh·menyee;zón 6 korona, Hajdu József v&· 

d ász isk. gyű j tése 2 korona, Levelező· lapokból 
180-143 42 11 korona, Jókedv aszt. társ. 5'50 
k0rona, Jókedv aszt. társ. egy tagja 20 korona, 
Hor~áth József l korona, Levelező lapok 144-148. 
14'34 korona, Bejezy Arpid-Klementisz László 

· ":.: korona, Klein Ignác 20 korona, Singer :Mihály 
fillérei l 65 koron&., Kovács Ilona Bécsból '2: korona, 
Groszmann és Scblfaroz l ·to korona, Alsós parti
többlet 4:0 fillér, Leopold Zsiga és Fischer Jenó 4 
korona, Weinberg'3r Ferenc 5 korona, Ormos Ede 
Makóról 2 korona, Müller Károly j e~megvá tá.s 2 
korona, Frizzó·estély jövedelme 132 94 korona, 
Somlé-Scbwarcz piqnet 72 fillér, Nill:a lgní.c 138. 
"· gy. iv 48 70 korona, Neumann Sándor Buda· 
pestról l korona, Levelezó-lapokból 149-154. 16·80 
korona., Dom.onkos·Magyary fogadás ·40 fillsr, 
Sehlésinger Mar.ska szinielöadás 8 korona, Persely· 
többlet 3'61 korona, MoskovJct. Izidor l korona, 
Banovioz Arpá::l Ujara.d l korona, Farkils Abrahám 
2 korona, Farber Vilmos 2 korona, Filredi Adolf 
Cserm6 l korona, Lócs R. és társ& 5 fillér t Leve· 
iez6 Japok.ból 155-161. 18·32 korona. 

Az aradi vasutasgyUiés 
epilogusa. 

(Ia'lerpell6el• a paJ"Iamen'lbe-.) 

- l'a Aradi Köslimg tlt•virat.i értesW.ése. -
Arad, mtu'cius 2. 

Az államvasuti tisztviselőknek és alkalma· 
zottaknak vasárnap, Aradon tartott gyütésen 
éles hanga fölszólslások kere ében tettélt szóvá 
Pottyondi Gusztáv szombatllelyí Máv. üzletve· 
zet5 eljárását, a ki az aradi gyülésre küldött 

. tisztviselőtnek nem adott szabadságot, s igy 
megakadályozta' azoknak a gyül és en való rész· 
v ételét. 

Az aradi gyülésen . elhangzott pana.szt 
Váesonyi Vilmos szóvátette a képdselőbáz mai 
ülésén, interpelláció alakjában, a mel,vet Hie
,.onymi Károly kereskedelmi miniszterhez ln· 
téz.ett. Az interpeH;,cióról a következő tudósi· 
tást vesszüle: 

lá.uonyi VilmoS' kéidi a kereskedelmi m!· 
nisztert ~ van·e tudomá9a arról, bogy a szom
bathelyi Máv. üzletvezető mind~n komolyabb 
olt nélkül megtagadta t1 nabadsáqol ama két 
szolgálatvezetó tisztvlsel5től, a kiket a szom· 
batnelyi huszonnégyes bizottsig a.lrart a vas· 
utasok aradi gyülesére klkü:deni, holott a zág· 
rábl, szegedi és · debreceni ü~letvezetőségek: 

kikütd~ttei képviseltetnették magukat ezen az 
aradi gyillésen. Kérdi. b.ajlandó-e a miniszter a 
az üzletveo:ető e~en eljárását megvizsgálni és 
szándéleszik-e gondoskodni arról, hogy a t6r· 
vény és fegyelem korlátain belül a vasutasok 
szabadon folytathassák mozga.lmukat. 

ARADIKö:....::.öNY. 
Az interp;,lláeiót kiadták a kereskedelmi 

miniszternek, a kí arra ma még nem felelt. A 
főváros vasuti köreiben élénken foglalkoztak 
az interpeHáeióval. 

SPORT. 
+ Aradiak a budapesti blrkózóversenyen. 

A követktlző nyilatkozat kö7.lésére kérettünk 
föl: Tekintetes :Nagy Sándor urnak az aradi 
tornaegyesület titkár-müvezetőjánek. Alulírott 
mint az Aradi Athletikai Ciub titkára s a Ma 
gyar testg-yakorlok köre által 1904. évi február 
hó 28 án Budapesten rendezett or~zág~s birok· 
verseny elnr,kségének tagja az ,.Arad és Vi 
déke• februti.r 28 iki számában megjelent köz. 
leményére tbztelette' 4rtesitem, hogy mig 
Lángh Oszkár ur nem lévén tagunk, általunlr 
be nem neveztetett s c::.;akis mint az Aradi 
Tornaegyesület tagja indulhatott versenyen, ad· 
dig Odry Zoltán ur, mimbogy saját kérelmére 
általunk is beneveztetett, a kezemben )evő hi· 
vatalos programm s a verseny elnökség batá· 
rozata fol)tán a mlnd két egyesülettől e~foga 
dott nevezések a.lapjá.n a versenyen az Aradi 
.Athletikai Olub és az .A,-adi To,-naegyesület, te· 
hát mindké' egyesület tagja gyanánt szerepelt. 
E körülményt további félreértések klkerülése 
végett szives fi~yfllmébe ajánl;a: Ifj. Vas Gusz· 
táv. az aradl atletik:ai klub titkára. 

A z o r os z-j a p á n h á b o r ú. 
Cli.lna beayatked .... ) 

- M. Aradi Kőslimg távirati értesUiésa -
' · Arad, márclll8 2. 

A harctérról ma sem érkezett lénye
gesebb hir. Egy kisebb mérvü szárazföldi 
ütközet a harctér legnagyobb eseménye. 
Sokkal jelentosebb fordulatot jeleznek azok 
a. táviratok, amelyek, azt jelentik, hogy 
lit'na erősen készill a. semlegességból kilépve, 
a japátcok segitségéra sietni. Ha ennek a 
hiradásnak komoly alapja van: az orosz 
hadseregnek Ma.ndzsuriában arnugy is erő
sen megnehezített állása tarthatatlanná 
válik. Ez a beavatkozás esetleg döntő je
lentőségü lehet a háboruban, mivel a hosz~ 
szas ut és a rendkivüli hidegek által tö
kéletesen elcsigázott orosz hadsereg igy 
ls közel van a teljes demoralizációhoz; és 
ha ehhez még hozzájárul az, hogy , egy 
ellenség helyett kettót talál szemben ma
gával, a szárazföldön a japánoknak nyert 
ügyük van. Hogy peJig a tengeren sem 
áll valami rózsásan az orosz hajóhad hely
zete: az nyilvánvaló. 

Mai távirataink a következök : 
A port-arthuri hel,-zet. 

Pétervár, március 2. A Brsevi1a Vjedo
moszti .Fort-Arthur piiraD;csnokának napi· 
parancsáról irván, azt mondja, hogy Stös
sel szavai villámszerüen megvilágitják 
Port-Arthur helyzetét, mely bár igen vesze
delmes, de megsem reménytelen. Minden nap
pal több lesz a kilátás -~z ellenség teljes 
visszaszorítására. A parancsnok bátor sza
vai hü kifejezése az orosz hadsereg és 
nép szellemére. A NovoszU Port-Arthurt a 
világ leger&ebb várának mondja. 

Borossló, március 2. Pétervárról jelen· 
tik a &hlesische Zeitungnak : Az oroszok 
helyzete Port-Arthurban tarthahtlan.. Az 
összelődözött Retvizán, mely elzárj!i. a ki
köt6 bejáróját nagyobb hajóii: számára, 
nem lévén megjavitva. nem távolitható el 
arról a helyr6l, a hol áll és az egyetlen 
sorhajó, mely mint álló bástya résztve-

l 

' .. 

Melyik. a harekevera t 
Lonlion, rnáro. 2. S~emben ·a február 18-án 

és 20 án megjelent orosz kommiln1kékkel a ja· 
pán követség azt közlit b.ogy Japán fenntartja 
továbbra is amaz álli tását, holo!y , Oroszország 
1903. április óta folyton lényegesen er~si,ette• 

keletázsiai seáratfölai és tengeri haae,-ejét. Ez bi· 
nyitéka annak, hogy O,osoország nem óhajtott 
bSkés tárgyalásokat., hanem Japánt megadásra 
akarta l:énysee,-iteni tulsá.gos k:atona.i erejével. . 
Január második felében . Oroszország ruég na
gyobb had~ tevékenységet f~:~jtett ki. Január hó 
21-én két zászlóalj ~yalogságot és egy .kozák· 
csapüot küldöttek Port-Artb.urból Dalniba. J&·, 
nuár 28·án elrendelte Alezejev teng~rnagy, hogy 
a csapatok Jalu környékén készül6djenek hábo· 
rurca. Mivel hogy Jllpán látta, hogy a helyzet 
nem enged baloga' ist, kénytelen volt megsza· 
kitani a diplomáciai érintkezést. A felelösséget 
a kihivásért, tehát legna!!yobb részl;en Orosz· 
ország viseli. J apán érte~sit~tte Oroszországot 
február hó 6-iki ama döntéséről, hogy a tár
gyalásokat megszünteti és 6nállóan akar el
járni. 

Az orosz hajók. 

l 
l 

l 

Por,·Said, máreius 2. Ar. ideérkezett 6t 
orosz torpedónaszád folytatta utját Algir ,felé. 
.t!i~eknek b.ir szerint az a feladatuk, hogy a 
földközi tengeren ellenőrizzék a csempéez~· L'!:. 
ket. Ezeket a hajókat hir szerint az .AwrtWa,... 
kG veti. 

Péte"'ár, máreius 2. A NovO'ie VremjtJ su· 
galmazott k6zleményt hoz, amely szerint a kor• 
mány több ajánlatot kaport kü~ön6sen Angltá· 
ból és Amerikából a japán l:eres,edelmt haj6j; 
elfogásá.rtJ szolgá'ó hajók felszerelésére nézve. 
Azonban az orosz kormány ezeket az ajánlatokat 
visseautasitotta. 

Az &zwegw cárn' Odvllzlete. 
Pétervár,. március 2. Az özvegy cárné 

bkrydlow tengernagyhoz a következő .. táv
iratot intézte : 



1904. máreius 3. ARADIKÖ.ZLÖNY. 
----------------------------------~------------------------------------~----------------------------------

Fejezze ki fekete-tengeri hajóhad le· 
génységénck üdvözletemmel együtt ama 
meggyőzódésemet, hogy emlékezve a szi
nopei és szebasztopoli dicsoséges m pok~ 
ra, szükség esetén a hazáért küzdve in
kább elpusztulnak, mintsem elveszitsék 
Szent András lobogóját. 

Pétervár, március 2. A. Rusdi; lnvalid 
Szuhotin tábornoknak a külügyminiszterhez 
küld5tt táviratát k5zli. · Hosszu utam köz· 
ben - ucmond - t!Sbb csapa~ot láttam. 
A szállitb a legnagyobb rendben történt. A 
katonálmak: meleg rubázatuk van. Cseljabinszk. 
ben a kerület katonai főn!Ske szigoruan ellen
őrzi, hogy a katonáknak megfelelő meleg ru
házatuk van e; 

kina háboruba keweredik. 
Sanghai, március 2. Itt általában azt 

hiszik, hogj\ Kina röuid id6 mulva beleke
vertelik a háboruba. A kinai csapatok foly
ton nyomulnak észak felé. Az arzenálok
ban és a loporgyárakban ~ietve dolgoz
nak. A mozgósitott csapatokat sürü egy
másutánban inditják a Piangjen vidé
kére, hogy ott a Jangce haddal egyesül
jenek. 

L•tadon, mt:rcias 2. Az itteni kinai követ 
tanácskozott Latadsdowne márkival. aki komo· 
lysn figyelmeztette a diplomatát arra. hogy an· 
nak nagyon sulyos következményei lehet· 
nének, ba Kina nem őrzi meg szigoruan sem· 
legesség ét. 

London, március 2. A Daiiy Telegraphnak 
jelentile Tieneinbői: A1. észalr·kinai angol csa
patok parancsnoka Tontrise tábornok, Oowm 
John, a Ohina Timu szerkesztóje ellen vádat 
emelt rendzavarásra való izgatás mtatt, mert 
Cowen egyik cikkben bizony kemény szavak· 
ban hányta az oroszok szemére, hogy védtelen 
japánokkal kegyetlenkedtek. A törvényszék 
ugy döntött, hogy Cowen adjon bi.ztositékot 
ura nézve, hogy jövőre korrektül fog visel· 
kedni. A szerkesztó ezt megtr~gad.ta. és ragasz
kodik. ahhoz, hogy van joga birálatok"'t gya. 
korolni. Azt hiszi, hogy meg fogják gondolni 
e1toloncolásá.t. Más verzió szerint nem Ten· 
trisz emelte a vádat. hanem a kínai ható· 
aágok. 

Sanghai, március 2. A kinai kormány 
elrendelte a jancsekiangi hajóhad mozgó
sitását is. 

Csifu, március 2. Az itt dühöngő óriási 
tengeri vihar lehetetlenné teszi a hajók 
mozdulatait. 

J•P'• ad6falemeléae. 
Toiio, március 2. A z ál ta lá nos választások 

teljes rendben folytak le. A holnap megjelenő 
császárt rendelet az országgyülést e h6 18 ára 
rendkiTüli ülésszakra hhja egybe. A tiz n..tpig 
tartó rendkivilU ülésszakon tárgyalásra kerül· 
nek a földaddKal másfil sedtaUklctd tu.l~ feleme· 
U!M>Il és a jövedelmi addnai megiett6eés~r6l 
azóló törvényjavaslatok. 

"MULATSÁGOK. 
(=-=) Purim-bál Pankotán. Az ez évi mulat

ságok. kiSzött Jegjobb sikerünek JAhst nevezni 
a mult h6 27·én megtartott purim-bálat. Nem 
hiába fejtett ki Kaufm""" Ignác főrendező tár· 
saival oly nagy buzgalmat, fáradts'guk meg is 
termette gyüm5lcsét, mert az izr. templom alap· 
jára több mint 500 korona bevéteJük volt. 
A mulatsigon a következő hölgyek voltak 
j~en: . 

Asst:onyoi : Kaufmann Ignácné védnöknő, dr. 
Abonyi Henrikné, Beok Ado fné, Braun Edéné 
(Dnud), Feriesán Jánosné (Agris), Fraoilla Sándorné 
(Agris), Fried Mórné, (Kurtakér), Fischer Kálmánné 
(Draucz), Grósz Pálné (Agris), Gr6sz Ignácné (Knr· 

t.akér}, Gregus JózRefne (Agris), Haasz Albertné, 
Hamburger Jakabné (Agris), Havaletz Dénesné, 
Ir.í.nyi Mórné (Zaránd), Izsák Abrahámné (Ternova), 
KolJin Józsefné (Duud), Kádár Józsefné (Berza), 
Kollis Ignácné (Ternova), Krausz Józsefné (Duud), 
Lengyel Sándorné, Lengyel Gézáné (Agris), Márton 
Zsigmodné, Dr. Neumann Mihá.lyné (Világos), özv. 
Nagy Imréné. Néczin Tódorné, Pollák Mórné (Vilá· 
gos), Pt'rl Ignácné, Schwarcz Gézáné (Zaránd), 
Stengl B,1rnátné (Agris), Sebők Istvánné, Singer 
Adoline (Szöllós). Scbreyer Lászlóné, Weiszbrum 
Zsigmondné, Welber Jakabné, Wolf Ado'fné (Drauc.) 

Leányok : Boskovitz Sarolta (Kunágota), Braun 
Mariska. (Duud), Fried Malvinka (Kurtaker), Ham· 
bnrger Irma (Agris), Havaletz nő"férek, Irán)i nő
vérek (Zaránd), Izrael Mariska. Izsák Szeréna 
{Ternova), Kesztenbanm nővérek, Kollin Rózsika 
(Ternova), Lövi Irén (Muazka), Márton Fánika, 
Nagy nóvérek, Reish Jozefin (Ternova), Stengl Ró· 
zsin (Agris), Stern Irén (Muszlra), Szabados Erzsiire 
(8zöllós), Wolf Irén (Drauez). 

A tornaegyesület köréböl. 
(Uj tagoi. - A torna és vtv6-6rái látogatása. 
- .A pf!nztár állapota. - h aradi Of'l%ágol tor· 
naütanep. - .Ae egyesü!et uj %ástlója.- ..Ae eve· 
e4s alosztály seertletése. - .A. temesvári tornA-

ünnepély.) 
Arad, márehw 2. 

Az Aradi TorKaegyesület tegnap est(> tartot· 
ta meg rendes bavl gyülését az állami főreál
iskola tanári gyi.ilés·terméb·m, m~lyen Steinitter 
Pál dr. alelnök elnökölt. A közgyü.és óta első 
gyülése lévén a választmánynak, az alelnök 
melegen üd'lözölte első sorban a választnány
nak Uj n6i tagját Boros Dóra urbölgyet, azután a 
t!Sbbi uj tagokat s különi;sen most az országos 
tornaüunepély küszöbén kitartó és lelkes mUD· 
káss:igra kérte fel őket. 

A köntkezö uj tagokat vette f!S] a választ. 
mií.ny,kik. nagyobiliira az alakitandó evezos alosz. 
t!\ ly ked vflért léptek be: Földes Béla, Haglan er 
Gy6rKy. Horváth Frigyes, Pichler Füiöp, Fiam 
Lajos, Bauer B áh, B ~n~dek Árpád, Kintzig Ko· 
pár Ferenc, Inger Károly, Auszterweil László 
dr., Auszterwf'il Géza, Mendük Béla, Frankl 
Ottó, Krausz Gyula, Parecz Is~ván, Bauer Gé
za, Eles Géz" dr., Marsien Jusztin dr., Szta· 
nity Gyorgy, Vally György, SaJgó Miksa dr .• 
Fi~cher Aladár, Hutis Soma, Róth Zsigmond, 
Jankó Gyula, Neuman Alfréd. 

Nagy Sándor titkár·müvezetö a torna és 
vívóórák látogatásáról tette meg ezután jelen· 
tését, mely szerint február havában a női tor· 
Daszakosztályban volt összesen·: 18 torna óra, 
részt vett e 18 órában összesen S28, egy ór?ban 
átlag 25 női tornász. A férfi · tornasze.1msztály· 
ban tartatott 6sszesen 12 torna óra, részt vett· e 
12 órában ISsszesen: 874; férfltornász, egy órá· 
ban átlag St. A vtvó szakosztályba, volt össze· 
sen ll vívóóra, rÁszt velt e 11 órában összesen 
200, egy órában átlag: 18 viv6. B szép ered· 
ményt a választmány öriimmel vette \udo· 
másul.·· 

Klmüves József pénztárnok jelentése aze·· 
rint készpénz maradvány az 1901Hk évről 
10659·81 korona. Befolyt január és február hó· 
napban 776 korona, adomány HO korona, ösz
szesen 116 korona. Kiadás 507·84 korona, kész, 
pénz maradvány : 11068.4;7 korona. Pénztár· 
nok jelentését a választmány szintén tudomá· 
sul vette. 

Steinitzar Pál dr. alelnök tett ezután jelen
tést l!Z aradl országos tornaünnepély előkészü· 
leteirőL A különbözó szakbizottságok már meg· 
alakultak, azoknak elnök.elt személyesen kérték: 
fel, ak~k: a legnagyobb készséggel igérték meg 
szi.ves k!Szremüködésüket. A fogadó és elszál· 
lásoló bizottság elnöke Kováu Vince, a müsza· 
ki bizottságé Virágh Lajos, a pénzügyi bizottsá· 
gé Heinrieh Sándor, az egészségügyi bizott!:!ágé 
Posgay Lajos dr., a zászlófelavatási bizottságé 
Pétertry Antal, a rendfentartó bizottságé Barlo't 
Domokos, a vigalmi bizott..~ágé Kablileb6 János 
dr, a sajtóüg)'i bízottságó Tis.dt Lajos. Mind· 
eme bizottságok teendőinek körvonalazására az 
alelnök. tájékoztató utasitás:"~kat dolgozott ki, 
melyek az összes bizottsági tagoknak nyomta· 
tásban kiosztataak. 

Steiner József müépitész, választrninyi tag 
mutatta be ezután az uj zász1ó tervezeteit, 

mely speciális magyar stylü diszitménynyel s 
egy dalíás tornász alakkal Yan tervezvt', ki. ke· 
zében paizsot tart s azon az egyesület jelszava 
és alakulási évszáma van felirva. Az igen csí· 
nos és tetszetős tervezet windenkinek meg· 
nyerte a tetszését s átadatik. a zászlóbizottság 
elnökének, ki ennek alapján fogja a pályázatot 
ki hirdetni. 

Fényes Iván dr. terjesztette elő ezután az 
evezős alosztály ügyében tett tanulmányát. 
mely gondos és mindenre kiható jelentést a vá· 
la.sztmány örömmel vette tudomásul s FéN.yes 
Iván dr. elnöklele alatt 8te1"er József és Kell 
Ll'jos tagokból álló bizottságot kü!dött ki, hogy 
az előkészitő munkáiatokat sürgósen megte· 
gyék, hogy az évad megnyiltáva.l az alosztálJ 
mü"ödését haladéktalanul megkezdb.esse. 

Ezzel kapcsolatban Nagy Sándor titkár· 
müvezetó jelentette, hogy az .A.useterweiZ Géza 
által ajándékozott csónak Zürichból megérk~ 
zett, melynek szállitása költségét a választ· 
mány kiutalványozta s a közgyülés felhatalma· 
zása a\apján 2000 koronáig terjedő költséget 
szavazott meg az evezős alosztály költségeinek 
fedezésére. 

Fe!olvastatott a Temewári Tortaaegylef át· 
irata, melyben a folyó évi március hó 12·én 
tart8ndó dhztornázásukra az Aradi Tornflegye· 
sületet barátságos bangon meghívják. A vá· 
lasztmány elhatározta, hogy azon esetben, ha a 
tornaünnepély este 8 órakor kezdődik: s az 
aradi tornászak a délutáni vonattal ~érkezhet· 
nek, ugy 8teitaiteer Pál dr., Nagy Sándor és 
:Fé"yes Iván dr. vezetése alatt egy 12 tagból 
csapattal átmennek. 

Jtúe Géza országos · tornaszövetségi títkiÍr 
jelentette, hogy a füle.s 1apda nrsenyre 51 
eruesület nevezett, ezek : az Aradi Tomaegyuü· 
let, a Budapesti Torna Club, a BudQpesti lll ii 
kerületi torna· és viv6egtjlet az Eperjest Tsrta•· 
egylet és a Magyaróvári Gatdasági Akadémiai 
.A.tletieai Olubt tehát az ország legerősebb füles• 
lapda játszó csapatai. 

E~utá.n felolvastattak az időközben beér· 
kezett ügyiratok, m.ely után a gyülés vé· 
get ért. 

A gyülésen Steinitzer Pál dr. elnBklésével je· 
len 'foltak : Boros Dóra, Szél Ernő, Darányi Jánost 
Nagy Károly, Fényes Iván dr., Steiner József, 
SJ.ántó Mibály, Kell Lajos, Petrysln Gyula., Alt Já· 
nos, Kőmives Józ.sef, Ziffer Sándor és Nagy Sándor. 

A szabadság ünnepe. 
(•4r411ua 15 • ..t.rado •• ) 

- Az. .Ara4i KlJz'limf tudósitó]áta. -
Arad, mArcitlll 1. 

Az idei március lf)·ild hazafias i.innepély 
sorrendjét állapitotta meg ma délután a haza
fias ünnepélyek.et rendező bizottságt mely Ko· 
vács Vince elnökléss alatt tarLotta meg érte· 
kezletét a polgárt fiuiskola egyik helyiségében. 

Az idei szabadságünnep is mindenesetre 
lesz olyan fényes, mint az e1ózó években, CSU• 

pán egy 1törülmény hat zavarólae", az t. 1., hogy 
éppen máreius 15·én lesz a Szabadság-tér tul~ 
zsufolva a vásárosok bódéival s Igy a hazafias 
ünnepélyt nem lehet a szabadságbósiJk szobra 
elött megtartant. hanem be kell érn.i a kisebb 
terjedelmi városházelötti térrel. Esós id6 
esetén az ünnepély a városháza disztermében 
fog lefolynt. 

Az ünnepély sorrendjét k3vetkezóleg álla· 
pitotta meg a rendező bizottság: 

Március 14·én, ;:z i.innep előestéjén fáklyás
menet a tüzőrségi laktanyától a várostlázáig 
zeneszó mellett. 

Március ll·én délelőtt 10 órakor a város· 
báza előtti téren : 

Elnöki mepyité, tartja Kovtics Vince pol· 
gárl iskob.l tanár. 

Ének. 
Óda, irta St:udy Elemér, szavalja Gaedy 

Aranka, a~ aradi Nemzeti Szinház tagja. 
.Ének. 
Talpr• magyar~ szavalja Zarq,y Jenl5 tanár~ 

j elOlt. 
Himnuse. 

r 
' 
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Ezulán fehonulás lesz a vértanuk: szobra 

elé, ahol K~máes Vince tanár koszorut helyez a 
szoborra. 

Ezután még Kovács Vincét meghivták abba 
a lakoma-rendező bizottságba, melyet a K3lcsey· 
egyesület irodalmi szakosztálya kiil<!öttki, ho~y 
karöltve a polgársággal március hó 16·én este 
társas.Iakomát rendezzen. 

A szerelmes pap n öven ~~ék. 
•F r l • o l ak & 4 k a & ö r • é n F • • ék e UU t.) 

- \z Anuü J~_(üUing tudósltójátóL -
Arad, márciWJ 2. · 

Londonban mostanság sok szóbeszédre ad 
okot az a esiklandós pör, amely a Londonhoz 
.K:özel fekvő Corydon városban került a törvény· 
azék elé. A panaszos Luey Arthur, egy tizen· 
kilenc éves papnövendék ; a ~vádlott Wilkins 
John corydoni tehetős és tekintélyes ~olgárem· 
ber volt ebben a porben, melynek előzményei 
tanuságot tesznek azon ősrégi axióma mellett, 
hogy akh.>.ek meg van irva a felszarvaztatás, az 
felszanaztatik. A pör anyaga röviden a követ· 
kezÖ: 

Mr. Wilkins, aki azon templomba szokott 
járni. ahol Lucy a lelkészi segédletet végezte, 
m~gengedt~ a esinos fiunak, hogy házához jár
jon. Ez a ház egyrészt tulajdonosa gazdagsá· 
gár61, másrés~t a benne rejlő női szépségekről 
volt nevezetes. Wilkins urnak két esinos leá· 
nya, ellenben csak egy csinos felesége volt, 
aki ugy:m a Balsacról elnevezett kort már 
meghaladta, de azért még mindig virágzott. A 
szaretet vallás nak leend3 hirdetője ezeket a 
tényeket hamarosan konstatálta, és oly heve· 
sen .:..ezdte a szelet csapni az összes hölgyek· 
nek, hogy a két lány már előre is ti::;zteletes· 
nének tartotta magát, anyjuk pedig épenséggel 
el volt ragadtatva a fiatal udvarló áJtal. Igy 
tehát Wilkins ur egy szép napon megdö~benve 
konstatálta, hogy a kedéhes papnövendék, aki 
a ti5rvényszék előtt is lelkesed ve ernlitette a 
Wilkins családbeli leányok csókjainak kellemes 
voltát, - nem elégedett meg a csókokkal. En· 
nek folytán röviden kidobta az ifjut. 

Nemsokára több levelet fedezett fel Wil· 
kiúS. A levelek, amint az ily eseiben szokás, a 
feleségén~k szólottak. és a papnövendéktől 
eredtek. A levelek hangja épenséggtl nem 
olyan volt, aminőt a leendő vő leendő anyósá· 
val szemben használni szokott. Sőt. De ezen
kivül Wilkins még fotográíiákat is talált neje 
bálószobájábar., amelyeket maga neje, a lelkes 
amatörfotográfus készitett, és amelyek alkat .. 
masak voltak egy gyönge idegzetü honpolgár 
lelki békéjének feldulásá:a. Az eredmény az 
lett, hogy a dult lelkű férj feleségét elkergette, 
a papnövendéket pedig egy levélben házasság· 
töréssel vádolta. Ez, ismervén ama mondást, 
hogy aki fegyvert fog. fegyver által vész el : a 
vádra vádde.l felelt, bepanaszolván a derék fér· 
fiut beesületsérlését. 

J,. tárgyaiáson az ügyes pa pnövenQ.ék nem· 
· csak, hogy önmagát tisztázta a r~ákent vád 

alul, de keresztkérdéseivei olyan zavarba hozta 
a vádlottat, hogy az kénytelen volt b elsmerni 
a következőket: A nevelőnőt gyakran össze· 
tévesztelte a leányaival, amely tévedés ö;elé· 
sekben és csókokban nyilvánult; a müvésze
tet olyannyira pártolta, hogy . egy szinésznőt 
saját köitségén képaí.tetett ki, és hogy _ hala· 
dásáról meggyőzódjön, többízben felkereste a 
lakásán is. És igy tovább ... Végül Wilkins 
goromba lett. és ü~yvédje is dühösen kérdezte 
a diadalmaskodó Lucytól, hogy ezek után 
mer·e mbg arra gondolni, hogy pap le~yen 1 
Mire a zseniálls ifju a közönség harsogó de· 

rii:tsége között kérdezte, még pedig a legnai· 
vat b hangon: 

- És ugyan mért ne gondolnék: 1 
A tOrvényszék Wilkinst tetemes kártéri· 

tésre itélte. 

A kormány ultimátnma. 
f4s •b•trakel6 mes*6ré~~e.J 

- Al. Aradi Eöz'Wn11 táYirati értesW.éee. -
Arad, március 2. 

A magyar politikának a holnappal 
ujra nagy napjai, i:t;galmas hetei követ
keznek be. Megindul a kormány harca az 
obstrukcióvaL 

A mint fővárosi tudósítónk táviratozza, 
a képviselőház holnapi · ülésén fogja 
gróf Tisza István ezt az ultimatwnot in
tézni az ellenzékhez, hogy vagy abba 
hagyja a céltalan obstrukciót, vagy el
lenkező esetben kényszeritve lesz a házsza· 
bályok megváltoztatásával a Házat a leg
sürgősebb állami szükségletek megszavazá· 
sára szoritani. . · 

1 isz a István gróf terveiról az hírlik, 
hogy a miniszterelnök a házszabály~mó· 
dósitást nem napirendi inditvány alakjában 
akarja benyujtani, hanem, mint közönsé· 
ges inditványt, ugy, hogy ahhoz a Ház 
minden tagja hozzászólhasson. Azt hiszik, 
hogy Tisza István ttLktikai térre lép. Hogy 
milyen módon, nem árulja el, de reméli, 
hogy ez uton el fogja fogadtatui a ház
szabály módositást, még akkor is, ha az 
ellenzék ezt obstruálni próbálná. Politikai 
körökben e homályos körülírás alatt a 
permanens ülések tervét sejtik. 

Az ellenzéki pártok közül ma egyik 
se tartott konferenciát, de az egyes 
klubokban élénk volt az élet. Sokan dis· 
putáltak ama kérdés fölött, hogy mily 
álláspontot foglaljon el az ellenzék, ha 
gróf Tisza István a házszabályrevízió ter
vét megV,alósitaná. A Kossuth-pártban 
liulrik Béla, a nemzeti-disszidensek között 
pedig lvánka Oszkár voltak szószólói a 
radikális iránynak és hangoztatták, hogy 
a Tisza-kormány ellen, a mely ily tervek
hez nyul, irtó háborut kell indítani. A 
Kossuth-pártban Polónyi Géza, a nemzeti 
disszidensek köz ö t t pedig A.i-1- onyt Albert 
gróf szállottak szembe ezzel a fölfogássat 

'I isza István gróf javaslatát a Ház szom
bati ütésén nyujtja be. Ezt megelőzően, 
péntek este a szabadeivüpárt konferenciát 
tart, a melyen Tisza István gróf részle
tesen megismerteti terveit a párttaL 

Ma - délután ·.Apponyi Albert gróf, 
Batthyány 'fivadar, Szederkényi Nándor, 
Szentíványi Arpád és Zichy Aladár gróf 
értekezletet tartottak, a melyekben hir 
szerint megállapitották az ellenzék teen
dőit 'Iisza István gróf terveivel szemben. 
A hozott határozatokat titokban tartják. 

SZINHÁZ ÉS IRODALOM. 
A sz i n ház műsora: 

CsUtörtök: E r é n y u t j a i, vigjátélc (Páratlan bérlet) 
Péntek: Ke r es z t j e l é b e n. dráma. (Páros bérlet.) 
Szombat: K e r e 8 z t j e l é b e n, dráma (Páratlan 

bérlet.) 

Az erény utjai. 
(Vigjáték 3 felvonásban. Irták: Fl e r 8 és C a i ll a Y e l 
íi'orditotta: Molnár Ferenc. Először adták az aradi nemzeti 

sz.inházban 190t,. március 2-án.) 

Azok az urak, akik fennbangon és a nyil· 
vánosságnak szánt szavakhl szokták elitélni 
a S1'inpadi irodalom könnyü fajának ismert 

dekadenciáját, az erkölcsbirák és irodalmi fa· 
riezusok, nézzék meg az Erdny utiai eimü 
vigjátékot, amelynek bemutató-előadása ma 
este volt a szinhbban. Nézzék meg a követ
kazó két okból : látnak és élvezbetnek egy 
esomó erkölcste\enséget, sőt ennél többet, ko· 
molyan többet is. s ennek dacára nem kell 
következetleneknek lennlök az elveikkel szem· 
ben, ha a darabot kiveszik a .félvilág" légkö· 
réből s nem sütik rá az erkölcsbirói bélyegző· 
jüket. Ez látszólag ellentétes két dolog, tény· 
leg azonban nem. Tudniillik Az erény tdjai 
rendkivül ügyes szemfényvesztéssel van meg· 
irva olyannak, hogy tisztességes is legyen, er· 
kölestelen is legyen. 

Hogy ez miképen lehetséges? Hát ugy, 
hogy a két szerző ar szépen becsapja a publi· 
kumot : kiközösítették darabjukból a kokotto. 
kat. a szállóbeli randevukat, a nők a darabban 
ritkábban váltogatják a szeretójeiket, m.int egy 
normális tisztaságu ember a fehérnemüjét, sót 
mondhatnám csupa tisztességes UI és dáma 
mozog a szinpadon. Vagy ami mégtöbb: az 
emberek jó szivvel törekednek eszményi eré· 
nyesnek lenni; nem ·Ugyan valamennyien, mert 
főszerepe van a dr.rabban egy urnak, aki la· 
konikus rövidséggel egyszerüen .örömlegény• ~ 
nek nevezi magát. El kell ismerni, hogy ez a 
foglalkozás és ez az elnevezés nem tartozik a 
legrosszabb viccek közé. 

Hol Tan hát az erkölcstelenség a darab· 
ban 1 Az örömlegény urtól eltekintve nines se· 
hol a dar&bban, legalább is annyib~:~.n nines. 
amennyiben a szerzök nem erkölcstelenségról, 
hanem erkölcstelenséget irtak. E~ pedig fontos 
kilönbség abból a szempontból is, hogy a da· 
rab a szinlap szarint és tényleg is vigjátélc. 
.Nem kell ugyanis elfelejteni, hogy ez a vigjá· 
ték: egy erényességre törekvő asszony elbuká· 
sán épül fi5l. - No de ne legyünk talaágosan 
komolyak : a szerzók és hiveik könnyen le· 
tromfolhatnak: vajjon etbukhatik e más is mint 
csak tisztességesasszony és vajjon ne ül elég min· 
dennapi dolgok,e ezek a bukások ahhoz, hogy & vt~ 

lág fennállása óta már vígjáték· témá vá lehessenek?. 
Bizony nincs itt mit keresni az erkölcsi komoly· 
ságot, mikor a valóság ennél sokkal erősebb. 

No és most vegyük elő az Erhly wtjm·nak 
legerósebb oldalát : a szarkezetét és dia.16gok· 
kal való fölépitését. Ez a. darab csupa apareu
ekból áll, minden szava inl~t és esprit. Egy· 
mást kergetik a legfényesebb gondolatok, a 
legszellemesebb szentenciák. még e leghülyébb 
alak is - felesleges talán megjegyezni, hogy 
ez az alak csak egy férj lehet - a Szomahá· 
zy novelláinak elegane~ájá.val és szellemessé~ 
geivel cseveg. Egy ex miniszter igy szól töb· 
bek között: ;. Tegnap igértem el épen egy ál· 
lást, az jó lett volnA magáp.ak. No de mindegy. 
Éo. mindig megtartom a szavamat : az állás a 
- magáé." Igy megy ez három fölvonáso n ke· ' 
resztül, urak, hölgyek, gró ok és szolgák egész 
este csupa pályanyertes ötletekkel dobálódznak. 
:l.zenközben pedig alig veszt észre az ember, 
hogy azt a nőt, aki a maga és a mások: szi· 
mára az erény utját egyengeti, egyszer csak a · 
hálószobába vezeti egy férfi - a jótékonyság 
nevében. Megjegyeztem azonban már az előbb, 
h•;gy ez a darab szemfényvesztéssel van meg· 
jrva. 

Az előadás kitünő volt . .Aranyossy Janka 
játsza az erény utjára tévedt asszonyt s reme· 
kelt a szerepében. Az· érzelmes és érzéki jele· 
netekben rendkivül fess volt, a társalgása pe· 
dig elsősorban élvezetes. Fényesen játszott ma 
Zilahi Gyula is, karakterisztikus alakot muta· 
tot t be s ez egy tökéletes trónia volt. ~ 6thi 
Fridának és Bónisnak kezében volt még vezető 
szerep, mindk::elten jól játszottak, ~'óthi kísasz. l 
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1~4. márciua a. ARADI KOZLÖNY. 
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azony kütönoson temperamentamos iátékávat Az aradi hadbiróság itélete. 
nyerte meg a közönség-!t. Az összjátékból Szi- (& ko •• o r ... ~ ali~ r • 'o l. 6 16 l 'f'. D 4. a.) 

lassy JalisJta., Mariháey és Bélt.és vettek ki nagy _Az .Ar!UH Közlö?~ tudósi~iától. __ 

részt, csupa kífog~stalan alakitássaL Arad, máreius 2. 

A közönség sokat nevetett, mulatott és A gyászos emlékezetii szegedíJ októ-
tapsolt} A darabnalr isJ a pompás előadás ber 6-iki koszoru-merénylet utolsó fölvo-
nak is. (a.) 

· . * A kereszt jelében eimü drámának, mely 
pénteken kerül s:linre először az aradi szinház· 
ban, a rnsséja az, hogy Marcus Superbus, R6· 
ma prefektusa h(llálosan belészerat Mereiii.ba, a 
keresztény ffiányba, s mart a lány hite nélkül 
élni nem akar, 6 pedig szarelmese nélkül élL.i 
nem tud - az utolsó cillanatban - keresz· 
ténynek vallja magát, hogy legalább a halál· 
.ban egyesülhessenek. Erdekes, szép képek sora 
a darab, s a szereimi történet, amely ezeket 
egybefüzi, fölöttébb tragikus és megható. A 
darabnak holnap lesz a jelmezes főpróbája. 

• Kleopatra. A jövő hét legelső ujdonsága 
Verő György operettje, a Kleopatra lesz. Az 
operetthez egészen uj j elmezek és diszletek 
kéc;zülnek, a melyelc színtén közre fognak 
hstni a siker érdekében. 

Z á r t n l és a H á z b a n. 
tA• érll~kea7 ••etterll:<fia7iek.) 

- Az .Aradi Köz~ táTiraU. tudósitása. -

Budapett, márciUI! l. 

A képviselóház, alig ho~y a delegációs 
azünet után ujra összeült, belejött a régi 
·kerékvágásba. Ez a kerékvágás: idófe· 
esérló üres beszédekJ csomó keresgélések 
a kákánJ müviharok, és végül : zárt ülés. 
Ha van ok rá, ha nincs. 

Ma bekövetkezett a szünet után való 
zárt ülés. Csak olyan, mint a szünet előt
tiek voltak. A lefolyásáról a következő tu

- dósitást vesszük : 
Fe!litesch Artur báró alelnölr jelenti, hogy 

husz képviselő zárt üMs elrendelését kérte, a 
minél fogva ezt elrendeli. 
. Holl6 Lajos azzal indol.oJja meg a zárt 
·ülésre vonatkozó kérelmet, h(,gy visszautasit
sák azt a v:tatkozási ,nodort, a melyet a mi· 
nisztereln_,k a képvfselőkk:el szemben tanusita· 
ni szokott. Ez nem való a miniszterelnök:l szék· 
be és ez ellen tiltakozni kell. 

Btederiényi Nándor ugyanezen állásponton 
vaD.. A maga részéról meg különösnek tartja, 
hogy a mlniszterelnök, ha a szóló pártjáról be· 
szél, mindig ezt a kifejezést használja: ee a 
párt. Ebben kimlinylést lát és ellene tiltakozik. 
Követeli, hogy az ő pártját ne nézz~ le ~ mi
nisztereln5k. 

Oleolicsányi László basoüló felfogással be· 
szél és osztozik az előtte szólók nézetében. 

Batthyány Tivadar : A minlszterelnök ~r ai 
felszólalásában indirekt tüzeUe az obstrukeiót. 

MolKár Jenő: A miniszterelnök sérti poli· 
tikai ellei"Jfel~H! 

Várady Kiroly: Nem járja, horu a mtnisz. 
terelnök mindunt!\l&ll belelovagoljon az. em· 
berek indulatába t Az ily modorral nem lehet 
boldogulni. ~ 

Ivánka Oszkár (közbeszól): Állan."!költségen 
nevelő intézetet kellene fölálUtant a miniszter· 
eln(lk: számára l 

. Elnök : Miután szólásra senki sincsen már 
fölina, a zárt ülést berekeszti. 

EGYESÜLETI ÉLET. 
(*) Felolvasás az aradi mérnök és épitész 

egyletben. Súrmeeey Endre f. hó 5·én _ délután 
öt órakor tartja meg felolvasását a mérnök egy· 
let helyiségében a motor(}s kocsik üzemérőt A 
felolvasása nyilvánJs és -annak megballgatásá,.a 
az egylet nem tagokat ts szive sen lát veúdégül 

nása tegnap játszódott le az aradi hadbi-
róság elott. Osszeült a katonai biróság és 
meghozta az itéletet a szegedi rab utász
katonák ügyében Ha vesszük a debrece
ni, bileki, vagy akár a pozsonyi rabka· 
tonákra mért ítéleteket, a Kossutb-szobor 
koszoruzás martirjai aránylag enyhe bün
tetésben részesülnek. Az aradi brigád há
rom szegedi rabkatonája közül egyre föl
ment6 a hadbiróság itélete, mig a kettó
jüket fejenként 1-1 havi várfogságra 
itélték. 

A hadbiróság tegnapi itéletével az ügy be
fejeztetett. A koswru affér két szerencsétlen 
áldozata még egy-egy hónapot fog tölteni az 
aradi brigádban, az\ltán szabadok lesznelr, mint 
a harmadik társuk. , 

Az itéletról persze a hadbíróság nem adolt 
ki hivatalos kommünikét. Csak majd napipa· 
rancsban adják a zászlóalj legénységének tud· 
tára, hadd okuljanak rajta. Egyik szegedi lap 
- állitólag biztos forrásból nyert értesülés alap· 
ján - a következőket jelenti az aradi hadbiró· 
ság tegnap hozott itéletéről : 

Az aradi "várban tfgnap ü:t össze a had· 
biróság, hogy meghozza itéletét Dóczi Antal, 
Macsó István &s Osurlca Lajos szegedi 14. utász· 
zászlóalihoz tartozó utászközlegényeK koszoru
zási ügyébec. A hadbíróság, malyben a legma· 
gasabh rangtól a közlegényig képviselve volt 
a katonaság, nyolc tagból állott. A rabkatoná
kat d. e. 9 órakor vezették a tanács elé és a 
tárgyalás a déli órákig tartott. Az Uélet D6eei 
.Ant,dra fölmen", Csurka és Macsó fegyelemvét· 
ség míatt ·az eddigi kitöltött fogságon kiTül 
még 1-1 h•napi •'ár'fogsá,•t iaptai. 

A felmentett Dóc~i Antalt azonnal szabad· 
]ábra helyezték, társait ellenben lelcisérték eel· 
láikba. Dóczi az éj folyamán már Szegedre ér
kezett. Teljssen azonban nem szabadult még 
meg, mert ott jelentkezni kellett a zászlóalj
parancsnokságnál és mig az itélet megjárja 
a hadügyminiszteriumot, addig szolgálatott 
teljesít. 

Dóczit ma már számosan keresték f<H az 
alsóvárosi utászkaszárnyában hozzátartozói kö· 
züJ. as:ik"et leírhatatlan boldogsággal töltlm el 
fiuknak megszabadulása. 

HIREK. 
József felherceg születés~t~apja. J6nef 

főherceg ma töltötte be születésének hetven· 
egyedik évfordulóját. A főherceget mindenfelől 
elhalmozták üd vözló tratokkal és távfratokkaL 
Wiután a főherceg családjával Fiumában Jdő· 
zik, csak a disztéri palotában kitett lven je· 
lentkezhettek: a gratulálók. Az íven fellrták ne· 
veiket & többek kBzött: J6zsef Ágod főherceg 
nevében Stramm Antal udvari tttkár, Tissa Ist· 
vún gróf minfszterelnök, Apponyi Lajos gróf 
magyarországl udvarnagy, .Apponyi Gyula és 
Henrik gróf főrendek, Surányi tábornok térpa· 
rancsnok s az előkelőségak közül még számo· 
san. A leisjentfi uradalom tísztik~ra szLatén üd
v3zölte pátronusát, a hetvenegy éves József fő· 
heresget. 

Erdekes tudni,· hogy az idé o, május 14 én 
lesz a főherceg és KloUltl főhercegn6 házas
J>ágának negyvenedik évforaultJ;a. Ezt a szép 
évforduló t a fenséges ~ . családot ért gyász· 
eset folytán caendben akarják megünnepelni, 

A magyar nép szeretete a~onban igy ib m~g 
fogja találni a formát ahoz, hogy a ritka szép 
ünnepet a maga rokonérzésével tegye impo· 
zánssá. 

- Az uj temesvári szerb püspök. Temes· 
várról táviratozzák, hogy az ottani uj görög ke~ 
;eu szerb püspök. Leti•s György· felszentelése 
április hó harmadiirán fog végb.ezmenni Karló · 
cán. A püspök áprilit lieenhartttaaiká" vonul be 
rezidenelájába, Temesvárra. 

- Tisza István svéd rendjele. A félhivata· 
los Bud. 7ud. jelenti: Néhány :magyar lapnak 
amaz állitásával szemben, hogy Tisea István 
gróf miniszterelnök Svéd· és Norvégország ki~ 
rályának legutóbbi béesi látogatása alkalmából 
nem kapolt kitüntetést, hivatalos forrásból azt 
az értesítést nyerjük, hogy Tisza István gróf 
ugyanalt a svéd re•d;elel kapt!, amelyben az 
osztrák miniszlerelnök is részesült .. 

- Bizottsági élet a városnál. A márciu• 
havi közgyülés előtt az összes bizottságok Qlést 
tartanak. hogy a törvényhatóság elé viend6 
ügyeket még idejekorán l~tárgyalták. Csiitörtli· 
kön délután öt órakor a jogügyi bi~ottság fog· 
lalkozik a Weitzer·ügygyel és az apróbb folyó 
ügyekkel; péntekan délutá :l öt órakor a ,";,.. 
"gyi bieo"ság tart ülést a szerzödés megváltoz
tatása és a j:ályázat kihirdetése tárgyában; 
szomba.ton pedíg a köeiekeaésügyi bieoUság fog 
a hegyaljai mot'oros ilgyével, és a folyó hó 
ll·én Budapesten az aradi közuti köelsisdés 
tárgyában tsrtandó tanácskozáson való állás-
foglalásával fo{! lsJkozni. . 

- F6udvarnagyl biróság. Fővárosi tudósi· 
tónk Irja: Plóse Sándor igazságügyminiszter a 
Ház mai ülésében törvényjavaslatot adott be a 
•agyar fiuavarnagyi bir6ság felállitása tárgyá· 
ban. A blróságot Budapesten. álli.tják fel és 
tagjait kizíirólag a magyar birój karból veszik. 
Hivatalos nyelve magyar; fölebbvitsll biróságai 
a budapesti itélőtábla és a királyi kuria. Ható· 
ságs kiterjed a iirályi M1 lagjaira és a teril· 
leten kivüliség jogát élvezőkre, ha magukat 
a biróságnak alávetik. Hatáskörabe tartoznak 
a királyi ház ma.gyar hitblzománya.ival kapcso· 
latos peres ügyek ; a szász·kóburg-góthai her
eegek basonló:ügyei, a királyi és a kóburgi 
bereegek örökösödési és hagyatéki ügy~i, 

amennyiben magyar birtokokra TOnatlroznak. 
A magyar !6udvarnagyi biróság hatáskörébe 
tartozó peres ügyekben ugy az első, mint a 
felső fokon a feleket a magyar korona orszá
gainak bármely részében képviseletra jogosult 
ügyvédek képviselb.etik. A magyar főud var· 
nagyi biróság elnökét és ülnökeit, valamint 
helyetteseiket müködésl pótlék illeti, a mely, 
nek összegét a minisztérium meghallgatása 
után a király ő felsége állapítja meg. .ft'li át· 
menetl intézkedéseket és a magyar fóudvar
!!agyl biróság ügyviteli szabályait a miniszté· 
rium meghallgatása után a király ó felsége ál· 
lapitja meg. Ez a törvény. a malynek hatá
IJ'ossága a magyar korona országainak egész 
területére kiterjed, a minisztérium által meg· 
határozandó napon lép életbe és végrehajtási· 
val a minisztérium bizatik meg. 
. - Halálozások. Jaleabffy Zeltán, iupai föld· 

birtokos, Arad és Csanádvármegyék közéleté· 
nek ismert tekintélyes alakja ma délután négy 
órakor Budapesten meghalt. Az elhunyt, a ki 
Aradon élt, az előkelő .ársaságokban áltslános 
ked veltsé"nek és szaretetnek örvendett, Már 
szombaton is hir járt, hogy haldok1ik ; sulyo~ 
betegsége mlatt lehívták hozzá Berei buda· 
desti orvostanárt is, a kl ugy intézkedett, ho~y 
a beteget szállltsák föl Budapestre. Vasárnap 
ez meg ts történt. Budapesten megoperálták, 
és ugy birlett, ho~y az operáció sikerült is. Ez 
a hir nem vált valóra és a végbélelszenesedés· 
ben szenvedő beteJ:! ma délután meghalt. Halá
lát neje, sziiletett Noválo Ilona, testvére, özvegy 
Vereárné és a nagyszámu oldalágl rokon::ág si· 



• 
ratja. Az elhunyt ötvenhat év~ volt. Holttestét 
holnap L6lcösháeára és onnan Vörösiupára vi· 
szik, a hol a Jakab(fy·esa.l~ sirboltjában fog· 
ját eltemetni. 

Kugel Jakab brádi keresk.ed5t mély gyász 
érte : nE~je S'liüL Moskovite Eugenia tegnapelőtt, 
harmincegy éves korában meghalt. Az elhunyt 
ti.atal asszonyt Aradmegyében kiterjedt 1okon· 
ság gyászolja. ;' 

- Füredi József érvái részére még mindig 
kapunk: adományokat . .Ma két, ismeretlenül ma
udoi akaró ur 82 korOAli 10 fill.éd hozott be 
szerkesztőiégünkbe, mint az általuk eszközi'U& 
gyüjtés eredm~ny6t, melyet a tObbi adomá· 
nyokhoz esatoltunk. Eddigi gyüjtésünk 490 
.i:orona 60 fillér' tesz ki, ehhez hozzáadva a ma 
beküldött 62 korona 10 fillért gyüjt&ünk 672 
itwon~:~ 60 fillire "'fl. 

,. ' A. m& kimutatott gyüjtée:hez adomáÍlyaikkal a 
kövelkezök járultak hozzá: !zalay László 5 kor., 
Tag&nyi Gusztáv 2 kor., Szántó Gyula 2 kor., Han· 
'hó István l kor. 50 fillér., Kt-lmán István, Szab· 
lóczky János, Berzován János, Weísz Samu, Bárány 
Agoston, Geisz Sándor, Patzolt Dezső, 8-zabó György, 
Schweigert Péter, Embey lstdn, Ber.r.senyi Béla, 
Báohegyessy Lajoa, Toko.._y Sándor, Köpf Kálmán, 
Bőlöni Béla, Wa1ter Károly, Nagy Barnabás, Balajtilf 
Gyul&, Exterde Kálmán, Balázs István, Medveczky 
Lajos, Kovács Miklós, FOO.des Adolf, Reicher Károly, 
Iulcsár István, PaUa Akos, HolDdonner Ottó, Mar· 
keTich György, Ma.lov!eh Károly, 'dr. Ispravnik: Sze· 
1'ér, Opreá.n Péter, Kolbay István. Leitner Győzö, 
:aáa.z 14&rton, Záray Géza, Kellner György, Le· 
1'ieczki Tibor, Láng Viktor, Czeiler István, Pe
i.ete Imre, Kretz György, Egry Gyula, Forgách, 
L,a;os, Pál Miklóa, D~rre Gusztáv, Juh!l.sz Nyitó Pál, 
Jenny lstván, Honza. János, Szubu György, Kufner 
Alajos, Braun és Schuh, Tomastyik Já.nos, dr. Ghe· 
beles Lázár, Zabb Rezső, Moruzzi lgnácz, Komlós 
Dezs6, Kretz Györgyn&, dr. Deá.k !Iándor, La Borda 
Jt.álmáo, Sehelflgia János, K. K .• N. N., Pista 1-1 
kor., Ludvig Anlal, N. N .• Neuaner N., Sebessy Fe 
renez, N. N. K. J., Jl'odor Domokos, Margettes Lajos, 
"al16 György, N. N. ó0-50 · fill., Szántó Jó. 
ssef, Zabb Ishá.n, May Soma, N. N., M., R. N. N., 
40-4:0 fill, Bimbó, János, D. V. E. 20-20 fill., X. 
Y. S.o, ilj. Dinics Károly l(), Gyudi L&jos 10 fill., 
öaszesen: 8~ kor. 10 fill. 

- A lippai adóhivatal uj vezetöi. A hivata· 
los lap mai s2áma k<Sz1i, hogy a m. kir. penz.. 
igyminis~ter a li.1pai m. kir .. adóhivataihoz 
Idván(fy ..János csepregi adóhivatali ellenőrt 
adóhivatali pénztimokká és Balás Sámuel 
huszti adótisztet adóhivatali ellenőtré kinevette. 
~ A világ legöregebo embere meghalt. 

.úmdonbdl jelentik: A világ legöregebb 
embere, Baby Noa, aki 1772-ben Észak
KaroHnában született, és igy most szeiz
harminckét éves volt, ma a Mrs. Bruns
'fiick-féle szegényházban, ahol már fél
század óta élt, meghalt. 

..::.:_ Nyugalomba vonuló" tábo .. nokok. Bécs Ul 
jelentik, hogy Fabinyi táborszern&gy és Pa
rd altáborszeraagy legközelebb nyugalomba 
vonulnak:. , 

- Temetés. Bródy József msgántlszthise-
16t, a városszerte ismert, népszerü sportférfiut 
ma délután, a részvetnele impozáns megnyilat· 
kozásával temették el. Szépen fejezte ki gyá· 
szát az Aradi Tort~aegyesiüd, a melynek egyik 
Jegbuzgóbb embere és vR.lasztmányi tagja vol\; 
koszorut helyezett a koporsóra, a temetésén pe· 
dig nagy küldöttséggel képviseltette magát, 
a melynek tagjal között voltak: Steinitter 
Pál dr. alelnök, Nagy Sándor titkár-mü vezető, 
Dálnoki-Nagy Lajos alispán, Belt Ernő postafő
nök, Bobitsek Agoston és még számosan ; meg· 
jelent az aradi polgári lövéseegyesillet több tagja 
JitJgyari Ferenc lövészmester és Domodos La
jos pénztáros, Klein I~nác az Arac:" KeresleMU~ 
E.iire tagjai Tedeschi Viklor elnök vezetésével, 
ezenkivül óriás közönség. A Damjanich utcai 
halottm.s biznál Kratts~ Jónás rabbihelyettes 
mondott rövi~ megható gyászbeszédet. 

- Lopás egy aradi szatócsnál. Tegnap e~te 
nyolc óra tájban vakmerő lopást k5vetett el 
egy ismeretlen tettes a Kasza-utca ötvenedik 
számu házá.bm lévő szatócs boltban. Goldm"'"' 
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Samu, a bolt tulajdonosa épen az iizlethelyi· 
séggel szomszédos szooában vacsorázott, mikor 
a tettes az utcára nyiló ajtón belopódzott, és a 
pult fió'.!.ját ovatosan kihuzts, a'lit a benne levő 
pénzzel, körülbelül 4:00 koronával együtt elvit· 
te. Tettét oly nesztelenül hajtotta végre, hogy 
Gold'"ann semmit sem vett észre. Csak mikor 
a napi bevételt akarla megolvasnt. akkor i~tt. 
reá a lopásra. Rögtön kétségbeesve rohant a 
rendórséghez, hogy az esetról jelentést tegyen. 
A rendőrség erélyesen nyomozza a vakmer6 
tolvajt. 

- Elje{lyzés. Ditriehstein Vilmos, a Szabó 
Albert üvegn!gykereskedő cég üzletve·~etője 
eljegyezte Klein Róber~ nagybecskereki \er· 
ménykereskedő btíjos és müvelt leányát, Hermin 
kisasszony t. 

- A háboru és a kártya.. A. kártyajáték sza· 
bá.lyai a világeseményekkel szoros összeköttetésben 
állanak. Mikor Fedd Sári felkapott prímadonna lett, 
Fedak Sárival1á.tszottá.k a kalabriászt. Természetesen 
a kitün6 prímadonna nem ugy szerepelt, mint part· 
ner. Ma, mikor a világban alig beszélnek másr6:. 
mint az orosz-japán náboruról, nagyon természetes 
hogy a kártya-szobákból osak ilyen hangok hallat· 
szanak ki: 

- Bemendom a nagy Port· Arthur t! 
- Játszom a Csemulpóra! 
- Iihivom a tök Alexejavet ! 
A legérdekesebb azonban annak a. játékosnak s 

megjegyzése Tolt, aki igy sóhajtott fel: 

- Ma megint folyton v'adi-vesetek ! 
' - Egy aradi kereskedit emléke. Kell Manó, 

a két év eiöt t eltlunyt art~dí kereskedő em lé· 
kére barátai és kartársai gyüjtés gyüjtés •tján 
4:17 korona összegü alapitványt tettek az Aradi 
Keresl&ei.6k Körénél, oly rendeltetéssel, hogy an· 
nnk kamatai minden év március a-á<:, a halá
l(•J.á_, évfordulóján, egy a.rra s~oruló és érdemes 
k.ete;;Kedelmi alkalmazottnak adassanak kl. Az 
alapitYány kezelő bizottsága (Tedesehi Viktor 
eluöklésével, Glück Dezső és 8i11ger Sándor) e 
hó 2-An összeült és a rr.ult é~i kamatokat egy 
tüdöbeteg kereskedalmi alkaimazottnak szavaz· 
ta me~, &ki ez idő szerint a budakeszi szana· 
tóriumban gyógykezeltett magát. 

- A kártya balottja. Budapestről irjé.k: Az 
A>.éna-uti Art t•Zi·f.- rdöbe ma délulí.n átlőtt fl:lj
jel, holtan talúlták meg Mdrkws Orbán pol!lta
és távirdatisrz;tet. Egy vizzel telt kádba feküdt, 
amelyet pirosta festelt a Tére. Az ~ngyilkos 
fiatalembert kiemeltéle a kádból, konstatálták, 
hogy nines benne élet, az\án beszállitották a 
morgeuba. A zsetteit kikutlltták, ötvenhét fillér 
készpé,nt ta1ílta.k benne és egy névjegyet, a 
melyen Mírkus Orbán neve állt. A név e~y há
tára ceruzával volt ráírva, hogy tömérdek adós· 
sága van, ez kergette a halálba. Márkus Orbán 
a kártya áldozata. Ot esztendő előtt, mikor a 
postátloz került, derék~ rendezett viszonyok 
közölt éiő fiatalember volt, de az átkos szen· 
vedély, a kártya bataimába keritette és azontul 
el volt veszve. Rendetlenül járt a hivatalába, 
nem teljesitette a kötelessegét, egy lavlna volt 
az, a melybe Jlárius Orbán kaveredett és lát· 
szott, hogy nem menekülhet ép bőrrel. Az 
apai &r5kségét már elvesztette s azután kettős 
erőlködéssel üldözte a . szerenesét, hogy el· 
érje. Kölcsönöket kért, váltókat irt alá, eladott 
mindeut, a ml a birtokában volt, hogy estén
ként azután szargalmasan etvigye a kávéházak 
hátsó, diszkrét szobáiba a zöld kártyázé aszta
lok mellé. Legutoljára tegnapelőtt este kártyá
zott egy meglehetős zug helyen. Siptsták kör
mei közé került, a kjk. kifosztottá.k, ugy, hogy 
'M.árkus Orbii.n esak nagy adósságok árán me· 
nekülhetett ki a sip:sták körmei k.özül. Az 
adósságot huszonnégy óra alatt kellett rendez. 
nie. Szaladt tühöz·fához pénzért, de nem ka· 
polt sehol. Ez annyira elkeserítette, hogy ön
gyilkos lett. 

·- Megszökött bornagykereskedö. Béesbtfl je
lel tik, hogy Kerpen Vilmos tamert bornagyke· 
resketiő ma százötvenM.er korona passzíva 
bátrahagyásával Amerikába szökött. Kerpen 
nejét és hat gyermekét, kiknek összes vagyo· 
nára büilügyi zárlatot vezettek, a legnagyobb 
nyomorban hagyta. 
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- Halalos pofon. Különös halálesetről érte· 
sitették a szegedi kir. ügyészséget. A jelentés 
szerint a horgosi haraago;:ó hirtelen meghatt 
és elhunytát ál'itolag egy pofon idéels el4. Ezt 
abból következtetik, hogy a barangozót három 
órával a halála előtt a plébános arcul ütötte ugy. 
hogy :r.egeredt az orra vére. Vasárnap egész 
éjjel nem volt a lakásán Keesleem.éti Albort ha· 
rangozó, aki mlir több év óta Tan a b.or~osi 
római katholikus egyházközség szolgálatában. 
Az öreg Kecskeméti nagyon szerette az italt 
és vasárnap éjjel is folyton korcsmázott. Hétf-őn 
regg~l nyolc órakor kissé ittas állapotban álit· 
tott be a templomba és a sekrestyébe ment; a 
hol Pákulits János róm. kath. plébános meg· 
kérdezte tőle, b~gy hol van a templom k:u,esa f 

- Nem tudom, - felelte az öreg borízit 
hangon. 

,_ No, ha.tha nem tudja, hát itt van egy 
pofon, - mondta a plébános és azzal arcul 
ütötte a harangozót. · 

Az ütés után Kecskeméti megtántorodott, 
az erra vére megeredt, msjd ájuidozni kezdett, 
mlre a jelenetet sze1ulélő három ministráns fiu 
karonfogta és hazavezetl~. Otthon lefeküdt és 
hamarosan elvesztette az eszméletét, délelőtt 
tizenegy órakor pedig meghalt. A halottat a 
hullaházba szállitották:. A szarencsétlen ember 
testén kék to:tok láthatólt.. A · boncolás f'lgja 
kideríteni, hogy a szegény ember htuálát tény
leg a plébános pofonja idézte-e eU>. 

- Gyilkos városi irnok. Budapesti tudósi· 
tónk teletonálja: .Ma délután négy óra tájban 
Teutsth Ferenc fővárosi irnok aZZB:l az ürügy· 
gye·, hogy fehérnemüt !kar mosásba adni, fel· 
aivta a la1<ására Miniovics Péter fehérnemü· 
tisztitó intézet tulajClonost Alig lépett be· a 
szerenesétlen ember az ajtón, Teutsch revol· 
vert rántott és lelőtte. Minkovics a~onnal meg~ 

halt. A gyilkos elfutott, de elfogtálr. .Most 
n.llatják, hogy miért köve~t~ el tett6~ de 
a gonosztevő mirtden felvilágosítást megtagad. 

- Yerekedö jósn6. Budapestr4l il'ják: Bt.~· 
tael Mátyásné L\k&to~ Mni, aki eddig a nap· 
számoskodás keserü kenyerét ette jövedelmezöbb 
és könnyebb foglalkozásu áhitczott . .Fölcsapott 
tehát jósnőnek. Kártyából, a jóhiszemü f'>mhe· 
rek tenyeréből olvasta ki a rendesen szeren· 
esés jövendőt. Vállalkozása sikerrel járt. Való· 
ságos emberáradat fordult meg napról-napra a 
jósnő Telek-y-tér 7. sz. b.ká.sán. A háztulaj do· 
nos végre megunta a dolgot és meg'"'izta a 
házmesternét, hogy \ltasitsa ki a iósnőt, akt 
mindenről tudott, csak arról nem akart tudni, 
hogy· a házbért megfizesse. A bázmest6rné 
eleget akart tenni, de sikertelenül, mert Ra· 
faelné értbetetlen makacssággal ragaszkodott 
az ,.G.zlethelyiséghez". A házmesterné segitsá· 
J!Ül hivta a viclnét, a jósnő meg az urát. 
Oriási lárma, dulakodás keletkezett, amire a 
házbeliek rendőrt hívt&k, aki aztán bevitte a 
jósnőt a kapitányságra. Közbiztonság elleni ki· 
hágásért inditották meg ellene az eljárást. 

- Öngyilkos apála. :N.Uánób61 jelentik, hogy 
B•rtdien tábornok novére, Lugia, aki egyik 
milánói kolostorban apáea volt, a város melletti 
tóba ugrott. A szerencsétlen Jeán)1; b.alva buz· 
ták: k\ a bullámokltól. 

- Rendkivllll clp6forgalom Porter Yilmosnal. 
Tulzsufolt raktár miatt, a Porter Vilmos nagy 
ár•házábaa lévő eipőáruk: jelentékenyen leszál· 
litott árak meHett adatnak el, ez idő szerínt. 
Ugy gyermek, mint férfi és női áru feltt\n6 
nagy választékban To.n képviselve s számos 
tavaszi ujdonságot is találunk ott.. A közöoség 
saját é:dekét könti, ha most ezen vásárlásait 
me~~tteszi, mive1 igazán jelentékeny megtakarl· 
tasokat tesz. Emeltet~ minden vevő a fénykép· 
kedvezményt ~s étvezí, csupán a díszes papir~ 
keretért kelr három koroná~ megtéritenie. Vi· 
déki megrendelések azonnal eszkÖzöltetnek. Te-
lefon szám 824:. L 

- Dij11entes fürd6 prospectosok Kaphatók 
Pt'styén fürdőről (téli és nyári kura) Aradon: 
G. Földes Kelemen gyógytárában, Deák Ferenc· 
utca 11-12 sz. 

- Pályázatok, betöltend6 állások. Hézagpótló, 
áldásos oélu vállalat a.z .Országos Altalános Pályá· 
1aü Hírlap". Cselédeknek:, munkásoknak van Magyar· 
orsz.ágon közvetitöjük, csak az értelmiségbeli &lláa
keresöknek nincsen. Ezen hiányt oéls~erüen, olcsón 
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1904. március 8. 

Jlozzáférhetóen pótolja nevezett lap, mely aeonnal 
birt ad az országban megüresedett össees állások:ról, 
ez al tal mindsn álláskereső egy bel y en központositv ... , 
könnyen áttekinthetően megtalálja megüresedett állá· 

-sokat, roelyekre gyorsan pályázhat, mi által már igen so
kan jutottak jó álláshoz. Seolgálatot tese az alkal· 
tnaf'ást adóknak is, mert minden megii1 esedett 
állást ingyen közzé tesz. Köi.ölt..:tnek a hivatalos 
pályázatok, árlejtések, szálUtások is. Hetenkint meg· 
jelenve, minden számában számos állami, köziga.zga· 
tási, magántisztviselő, gazdasági, hivatalszolgai, pénz· 
figyör~ kereskedösegédi, könyvelői, üzletvezető~ or 
vosi stb. iliás van. Ingyen melléklete : .Házasulan· 
· dók Lapja •, melynek segitségével házassági célból 
könnyen, gyorsan ismerkedni lehet. Száma 40 fillér, 
mely levélbélyegben küldhető. Kiadóhivatal: Buda 
pest, Ertsébet-körul 18, Képviselók fiókkiadóhiva· 
lalo.i: vezetés4re, minden nagyobb vidéki városban 
kerestetnek:. 321 

- Aki kertjét szeretl, szép virágokat és ki
tünő k:4lnyhakerti terményeket akar, az fedezze mag. 
szükségletét Mauthner Ödön cs. és kir, udvari mag• 
kereskedésében Bndapesten, RoUenbiller-utca 83. A 
cég idei árjegyzékét, mely 226 oldalra terjed. ki
vánatra miodenkinek ingyen ktildi Ezen árjegyzék 
az általánosan bmert, világhirü, kitünő magvakon 
kiv\11. még a küFnösen érdekes és meglepó kony. 
hakerti• és virá.gujdonsagoknak egész sorozatát is 
tartalmazza. 34:39 

- Házassági célból Ismerkedni legbiztosabban 
lehet "Házasulandr;,k L'·pja" utján: ma, mikor a 
ü.rsas érint.~~:M.és, ismerkedés annyira meg un ne· 
hezitve, Jegcélszerübb egy ilyen lap utján ismsrei
aéget s1oerezni, mely házasulandók között az egész 
országban es külföldön is elterjedt. Számos házas· 
sági ajánlatot. ferfiaktól, kü:ömböz6 bozom&nyu nők· 
től tartalmaz. Száma 40 fillérért külrleiik ~ "Or· 
szágos Altalános Pá.'yázati Hirlap"-pal együtt, mely 
11.tóbbi tartalmazza az országban megüresedett ösz• 
azes állásokat, pályázatokat. Kiadóhivatal : Budapest, 
Erzsébet· körut 18. 326 

- Szoba illatok a legfinomabb minóségekben. 
l fi veg 70 fillér Vojtek és Weisznál Aradoo. ü 

. -x- Nagy álarcosbál készü' szombaton a 
~Fehér kereszL .. nagytermében, ~Amely éppen olyan 
flikerUltnek igérkezik, mint a farsangban . megtar;,ott 

· hasooló mulatsagok. •. · 

-x- Az aradi takarék· és segély-egylet 
Jtlint szövetkezet Petőfi utca 1. sz. az 1904 ik éT· 
ben a 28 ik évtársulatot nyitotta meg. Ki egy törss· 
betétre hetenkint 50 fillért fizet, 6 év után 1ö6 k:<t
ronát tatarit meg magának és az üzlet eredményé· 
ből is megfelelő haszonban részesül. Az egylet tag• 
jainak olcsón hitelt nyujt. Boiratkozni lehet naponta : 
d. e. 9--12·ig, d. u. 8-5·ig. Az aradi takarék- és 
.segely·egyle~, mint szövetkezet (Petőfi-u. 1.) 

SZER~ESZTŐI ÜZENETE~ 
H. G. Ujarad. Lapunkban már egyízben kö

zöltük, hogy Bazi lka s()rsjegyei nem nyertek. 
Arti. Sorsjegye nem nyert 

Levélpapirok dobozban, 
Disz dobozok, 

Divat papirok, 
Családi dobozok, 

Sérült dobozok, 
1el."tározáe rn1att 

beszerzési áron alól 
e1ad.A "t nak.. 

Egy német-magyar .texikon, 17 kötet, 
régi kiadás, 20 kor.-ért kapható 

INGUSZ l. és FIA 
k6DJ"Tkere•ked~•~bea., Aradoa., 15c7 

Wdtxer János· (Jemplom) is Xuiaczy-atca sarkáa. 
Yuo.a ú m.ec7el telelou ..._, &U7. 

ARADI KÖZLÖNY. 

V an szerenesém a n. é. kö
zönség becses tudomására hozni, 
hogy a ha t óságilag engedé· 
l yezett 

végeladás, 
miután a helyiséget csak 15-én 
kell átadnom, 

1904. 

március hó 15-én 
lesz be fej e zve. 

' 
Az iissz?s raktáron levő áruk: 

regények, ifju8ági iratok, mesés 
és képes könyvek, zenemüvek, 
üzleti kö~yvek, doboz·papirok, 
kvárt és oktáv levélpapirok, bo .. 
ritékok, imakönyvek, iró· és rajz
szerek és minden 

a könYV- ÓS DRDirkoroskBdBShHZ tartozó 
ár-u.~ 

~ mélyen a leszálli
tott árakon alul ~ 

árusitta tnak. 

Y égeiadási helyiség: 

Arat Sn~a~~~~-t~r 2. 
Deutsch Testvérek volt üzlethe:yisége. 

Kiváló tisztelettel : 

Révész Nándor 
k6D7V• ~. paplrkereaked~ae. 

9 

NAPIREND. 
Mároiua 3. CsütörU!k. Róm. k&th. naptár: Kunigunda. 

- Protestáns naptár: Kunlgunda. - Görög-keleti naptár 
(február 19.): Arkip.- A nap kél 6 óra 23 perckor, nyug~ 
szik :> óra 29 perckor. 

Kölosey-kiinyvtár. Nyitva van hétfón, szerdtm és szom~ 
baton délelőtt 111J.-121J. óráig; kedden, csütörtökön é8 
pénteken délután 11J.-21J. óráig; vasárnap és ünnepna
pokon zárva. Helyiség: Ereklyemuzeum helyisége malletti 
ülésterem. 

Időjóslás. A központt meteorologiai-intézetnek-Aradra 
lrüldött táviratai szerínt a mai napra a következő időjá
ras várható: Enyhe, elvétve csapadék. 

Március 3. A szinügyi-bizottság ülése délután r. óra· 
kor. - A jogügyi-bizottság ülése déluUm f:l órakor. - A 
pécskai nép"ank mint t;zövet.kezet önsegélyzil-eg)'let köz
gyülése délelőtt ll órakor. 

KÖZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDÉS. 
Budapesti áru- és értéktőzsde. 

- Az Anldi Közlöng távirati tudósitása. -
Budap11st, márclus 2. 

Delitőzsde. Buzakínálat ~érsékelt, vételkedv gyönge. 
Lanyha irányzat mel!ett 12,000 métermázsa került forga
lomba, 10 fillérrel olcsóbb árakon. Egyéb gabonanemek 
közül rozs b tiliérrel olcsóbb. Idöjárl\8 derült 

.Estit&zark. Berlin 5',4 olcsóbb. 
Zárla-l 1.2 6rakor: 

Buza ápriliara -~- .•• __ ... ___ 8.68- 8.69 
Buza októbeire ... ·- __ ••. -·~ 8.:10- 8.!'11 
Rozs ápriliara --· -· __ _ _ .•• 6.86- 6.87 
Rozs októberre ··- -·- -· ___ -·- 6.87- 6.88 
Zab Aprilisra ___ --· ~-· ... ... ..• !Uf:l- :>.76 
Zab októberre -·- ... _ ••• ___ 5.82- 5.83 
Tengeri m[\jusra -· •..••• -· __ 5.49- 5.51 
Tengeri juliusra -·· __ ... _ _ 5.60-- !:1.61 
Repce augusztusra .....••.• __ 11.60-11.70 

Ztírlal 6 6rakqr: 

Buza f:lprlllsra ·- .•• . .. ·- ·- 8. 72- 8.'13 
Buza októberre _ ·-- _ --· ..• 8.1'>3- 8.54 
Rozs ápriliera ·- ·- -· ... ••• ••. 6.88- 6.89 
Rozs októberre ·- __ ·- _ -.--.-
Zab áprilisra ... ·- -·- ___ -·- __ 5.81- 5.83 
Zab októberre -· ·-- --· ·-- ••. -.--.-
Tengeri májusra _ ••. _____ -·· 5.50- 5.51 
Tengeri juliusra ·- _ __ _ _ __ -.--.-
Repce augusztusra ·- ·- ___ -· 11.60-ll.'ZO 

Z6ncl 6 drakor: 
Osztrák hitelrészvény ·- ______ 627.50 
Magyar hitelrészvény .•• ·-- ___ ... _ '134.50 

· · Leszamitolóbank részvény ____ --· _ 449.-
Rima-Murányi vasmft részvény •• ·- 452.:>0 
Osztrák-magyar államvasuti résZvény 630.
Közuti vasut __ --· _ ... --· -·· _ ·- 579.-
Városi villamos vasut részvény ___ 315.50 

i 
~ 
l 
! 

Budapest-kőbányai sertéskereskedelem. l 
· · - Március 2. - · l 

Magyar el86rend1l: Öreg nehéz páronként 400 kilo- . 
grammón felüli sulyban 116-111' fillérig; öreg közép pi- f 
ronkéJJ.t 300-400 kilogramm sulyban ffllerig; fia.- 1 
tal nehéz pAronként 320 kilogrammon felüli sulyban 123 ' 
-124. fillérig; fiatal közép páronként 251-320 kilogra.m- i 
mig terjedő sulyban 122-123 fillérig; fiatal könnyü pá- l 
ronként 250 kilogrammig terjedő sulyban 12l-122 fillérig. J 

Szerbiai: Nehéz párOHlént :!60 klk _,rammon felüli 1 
sulyban 122-123 fillérig; közép páronként 240-260 kilo-- i 
grammig teljedó sulyban 121-122 fíllérig; könnyü páron~ I 
ként 240 kilogrammig terjedő su.lyban 118-12U fillérig. 

1 Sertúlétazám: Február 28. napján volt készlet 18,181 
darab, február 29. napjan fölhajtatott 700 darab, február l 
29. napjim elszW.littatott 535 darab, február 29. napji:w j 
maradt készlet lll,3•6 darab. 

A hizott Bertesii.zlá irányzato: V áltozatlaD.. l 

IDEGENEK ARADON. 
~ 
1 
t 

- Március l. - ! 

Fehér Kereszt szálloda. Báró Malcomes A.má- ~ 
lia magánzónő Cs -Apáca. - Armuth József utazó f 
Sztged. - MaroR Mitler János li.t,}:..!Ó Bées. - Zed· ! 
nik Viktor tüzérezredes Temesvál·. - Holsebek Ja- ~ 
ka b utazó Budapest. - Heia János t>1ükertés10 Bu. ~ 
dapest. - Motenyi Pál kereskedő Debrecen. - { 
Stern Leó utazó Budapest. - Ménesi Sándor utazó j 
Budapest. - Violin Zsigmond utazó Béc.>. - Ste• ~ 
nek József utazó Bodren. - Wolf Sándor utazó Bu· ~ 
dap&st. - Glasner Lajos kereskedő Temesvár, - ~ 
Blum N~·ndor utazó BudapMt. - Mandl Zsigmond ~ 
utazó Budapest. - Takács Sándor hadbiró Szeged. :1 

- Reitzer Mór utazó Budapest. - Fiseber Zsig· ' 
mond magánzo neje Budapest. 11 

Központi szalloda. Piros Jen6 kereskedi ~ 
Abony. - Hirschter Izidor utazó Budapest. - Ber· il 
ger Jenő k:ereske :6 Bud&pen. - Berkovittr Rezs6 l 
állatorvos Hátszeg. - Giovanni Tödor kereskadó J 
Bécs. - Szántó Menyhért hivatalnok Budapest.. i 

, 
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ta meg a szivét. Borzasztó lesz az, ami kitar meghajoltak eltitte s megcsókolták: a szentké· 
belőle, ha magára marad MarciávaL pet, melyet Micaela felvett a f!Hdről. 8 a donna Nemzeti s.zinház. 

Bérlet u.?. sz. Piral&an. 

c.~iUörtöl:ön., 1904. évi máreius hó 3 á": 

Az erény útjai. 
Yigjá\tk s felvouúba.~~. Jrta: R. de Flers és Ade Cailla.

vet. Forditotta: Volnár Ferenc. 

Gerbier gróf 
Cécile neje 
Cba.umette 
Bargel in 
Cbevriére 

SZBl&ÉL YEK: 
:W:arlhé.zi l&. 
Aranyosy J. 
B<ínis Lajos. 
Zilahy Gyula. 
Békés Gyula. 

Simone 
Varlllile 
Gillette, neje 
Sunanne 
Essen 

ll•ztlete .... 7 •• fél ....... 

Fóti Frida. 
Györe Alajos. 
Gööz Ara.n.i.a.. 
Szllassy J. 
Juhai Jóuet 

REGÉNY-CSARNOK. 
Az Antikrisztus csodái. 

-~.-
lrla: J.acerlöf Zelaa. 

As _j_f"'4li K&""t/·nek forctltotta: 
(lhemoltT Ta .... 

(Vége.) 

Donna Micae1a azonn1U odalépPJtt, Mareíá· 
hoz. Félt, re zke~ett attó! amit merészelt. de e 
pilla"!at nam u volt, mikor távol mal'adhatott 
a dologtot 

- Marcia, - smogta. - ismerd be! ha 
mered! 

Az asszony bámulva nézett d. 
- Hisz látoro..1, - susogta tovább donna 

W.cae•a, - Ui!Y hasonHto:oli: egymáshoz, mint · 
két tojás. De nem szólok semmit, ba nem 
akarod. 

- Megali - susogta Marcia. 
....:.. Tudok valairit. aki nem engedi, l:'togy 

megöljön! - szólt donna Mieae)a. - Külöm· 
ben elveszik Wled a gyerm ket,- tette hozzá. 

M.indenld hallgatott és feszülten figyelt a 
két asszonj'ra. Látni lehetett, hogy Marela ho
gyan ~üzd önmagávnl. Erosvoná~• arcának vo· 
násal hevesen vonaglottak. Aztán megnyiltak 
'"z ajkai: 

- Francesco az. én gyermekem, - szóJalt 
meg olyan halkan, hogy s~r.ki sem hallotta. 
A?.tá.n még egyszer .T~oodta, de ek~or már át· 
ható sikoltásként tört elő az ajkárol: - Fran
cesco az én gyerm~kem ! 

S aztán a férjéhez fordult: 
- Mit fogsz velem most csinálni, hogy_ be· 

ismertem 'l Az én gyermekem, de nem a. tied! 
Abbanc &Z esztendőben születstt, mikor te M.es
sinában voltál dolgozoL Odaadtam La J:!1eluccá
Dalr, nála volt NinPtta gyerm~ke lB. Igy nap, 
mikor odamentern La Feluecához, igy szólt 
ho:z.zam: 

- Ninetta gyermeke meghalt 
Az elsö pillBnatban azt gondoltam: h te· 

nem, ha az enyém halt volna meg l Aztán igy 
szóltam ita Feluceához: Mond, ho~ y az én ~yer· 
mekem halt meg s hogy Ninettá.é él ! Neki 
adtam az e:z.üst fésümet s ekkor beleegyezett. 
MLkor te hazatértél Messioáb6J, azt mondtam 
neked: Fogadjunk örökbe egy gyereket. Soh&· 
sem tudtunk bélresség ben lenni egymással. P ró· 
báljunk ~yermekat fogadni a házhoz. Neked 
megtetszett ez a gondolat s, én msgamhoz vet
tem a saját gyermek.::met. Es te is megszerat· 
ted s azót.a ugy 'éltünk együtt. mint a paradi· 
csom ban. 

Még mif'!őtt Msrci~ bef4ezte volna a sza· 
vatt, a carabi üeri letette a g_vermeKet a földre. 
A sötétszak á lu emb,•r;;k féíreslltak: a~ mjából 
s n rendör elment. Hanem Micaelát átfutotta • 
a hideg borzongá-Q, mU:.or látta, ho~y a carabi· 
nierj elmegy. Eppen most keilet~ volna itt ma
radnia, hogy m~gvédelmezza azt a szegény 
&.SöZonyt. M.tkor a randőr e:ment, mintha az: 
mondts. vol oa: 

- l4arcla klvül AH a törvényen .. En őt 
mag nem védelmezhetem! 

Ugyanazt érezték mindazok a férfiak és 
asszonyok, akik •tt körülálltak: 

- 'Jörvényen kivil áll l 
S egyik a rollsik után elment. 
Piero még ott állt, mozdu1atlanul, anélköl, 

ho~y feltektntett volna. Valami rettenetes, va· 
lami iszonyatos gyülemlett össze a lelkében. 
Minden barag. mioden bánat egyszerre rob.an· 

A legborzasztóbb pedig az TOlt, hogy Mar· meg Mareiát esókolta meg. 
eia semmit sem tett, hogy kikerülje a so:rc'!ái. - Imádkozzál értem a boldogságodban, 
Mozdutatlanul állt a helyén, bénultan a bizo- Mareia testvérem~ szólt. 
nyossigtó), bogy itélete kimondatott, mAg nem 
v&lto'l:tathatja semmi. Nem könyörgött. nem 
mt>nekült. v·sszegörnyedt, mint a kutya harag
vó gazdája. előlt. A szie.iliai asszony tudja, hogy 
m.i sors vár rá, ha megsértette férje beesü· 
letét. 

Az egyedüli, aki védelmezni próbálta, don· 
na Mieaela volt. 

Sohasem kérte volna Marciát a beisme· 
résre, mondta. Pieronak. ha tudta volna, hog:y 
ilyen. A:r.t hitte, hogy Piero nemeslelk.ü emb~r. 
Egy nemeslelkft ember ilyen esetben tgy szol: 

- Rosszul cselekedtél, de hogy beismered 
e bűnödet mindenki előtt, s kiteszed maga·l a 
haragomnak csak azért, hogy megmentsd a gye· 
reket, ez mindent kiengesztel. Ez elég bün· 
tetés. · 

Neme~lelkü ember fölvenné a gyermeket 
az egyik karjára. a másikkal átölelné a felesé
gét s menne haza. Igy tenne egy signora. De 
Piero nem signore, hanem veréb. 

Bes'lélhetett Míoaela amit akart, a férfi 
nem is hallotta, sem pedig az asszony. Mintha 
a falnak beszélt volna. 

A gyermek e pillanatban odament az . ap· 
jához és magáho?ó akarta vonni a kezét. P1ero 
vad dühvel nézett a gyermekre. Most, hogy 
leánynak volt öltözve s a haját slmár.i fésülve, 
~ fúie mögé simttva hordta, Plero azon:r.al ész· 
rev ett& a Marciához való hasonlatosságát, melyet 
eddig nem látott. S a lábával odáLb rügta Mar* 
eia JlYermekét. . , 

Valami borzalom iU\ a piacl)n. A szomsze· 
dok még mindig hallgatagon oszlottak szét. 
Többen nem szivesen, vonakodva távo:z.tak, de 
mégis csak elmentek. Plero osak arra látszott 
várni, hogy az utolsó is elmenjen. 

Don n a Mieaela nem "beszélt t~bbé. hanem 
fogta a krisztus-képet és odatette Mareia kar· 
jai közé. · · · · · · 

- Vedd ezt, Mareia testvérea, ez védel· 
mezzen meg! 

Piero látta a dolgot s ez még csak fokoz· 
ta a haragját. Miotba nem tudta volna kivárn1 
a pillanatot, mikor magára marad az asszony 
nya!. A teste összegörnyedt, olya.n volt, mint a 
feDevad az ugrás elótt. 

Ds n a kép nem h.lába pillPot ott &.Z asz-~ 
szon:y karjai közt. A ., kívettetett • a legnagyóbb 
szaretet cselakedetére bírta rá. 

- Mit fog hozzám Krisztus a paradicsom· 
ba• szólni, hozzám, aki először megcsaltam a 
férjemet, aztán gyilkossá tettem 1 - gondolta 
ma.gában. 

S eszébe jutott, hogy ifjusága vidám nap· 
ja1ban, hogy szerette ezt a Pierot; 

Akkor nem gondo:ta volna, hogy ilyen nyo· 
morusá~ot hoz rá. 

- Nem, Piero, nem l Ne ölj meg! - kiál· 
tot ta mohón. - A gá l y ára jutsz. N em fogsz 
látni engemet így sem. 

S elrohant a pl!lc másik: felére, ahol a tá· 
toogó örvény kezdődött. Lehet~tt látni, hogy 
mít akar tenni. Az arca elárulta. 

T6bben utána siettek; de Mareia nagy 
elő n) ben volt. Ekkpr a kis képet, melyet még 
mlndig a kezében tartott, elejtette. Éppen a 
lábai eié esett s Mareia belebotlott, elesett. Ek· 
kor elérték. 

Víaskodott, hogy szabadulhasson; de egy· 
pár férf1 -:rősen megragadta. 

- Ah, engedjetek. hadd tegyem meg l 
kiáltotta. - Jobb lessz i~y Pieronak. 

De most a férje ls odalépett hozzá. Felvet
te Mareia ~yermekét a k.~rjara s ugy ment 
oda. Nagyon m~ volt indulva. 

- Lásd, Marcia, elég volt már! - szólt. 
Nagynn zavnrodott volt, de sötét szemel 

mélyen ·be;: t a szemö!dökei alstt örömtól vil· 
logtak s t6bbet mondtak, mint bármi szó. 

- Tal:í.n iobb volna, na régi szokás sze 
rint bánnék el veled, de ... mitlöródöm vele? 
Gyere velem l Kár volna az olyan asszonyért. 
mint te vagy, Mareia t . "· _ · 

: ÁtJHelte a derek!Ít s megindult vele egyutt 
'fe\ a Corvaja-palota romjai felé, ahol a lakásuk 
; volt. Mn:ltba a régi bárók: valamelyike vonult 
volna haza. Corvaja népe ott állt két oldalt az 
u\jnk, ment~n s hajlongott el5ttük. 

Mi K-or Micae1a előtt haladtak el, mélyen 

A fütési idény beálltával ajánlunk 
alsórandü darabH, magaa hófoku, saloa 

fütö köszenet, 
10 O kiló 3 korona 40 fillér ; · 

elsörendü darabos 2o4 

légszesz pirszenet (coks,) 
100 kiló 4 korona -fillér. . · 

B'rmentve házhoz szállitva. 
Megrendelések pontos eszközlése és hazaszáJ litása 

végett . , -a félnapi időt kérünk. •• 
Ugy fütokőszénnél, mint pirszénnél 

600 Jdgr. vétel.Dél 25 :IJllér eaged• 
.méay'i ayuttv.Ak. 

'"V as a.·1 ás hoz 
ajánlunk, száraz bükkfából égetett 

:fa. s :z: e :n. e 't, 
100 kt16 4 korona 40 fillér; 

Csomagolás fütoszén 50 kgrmos zsákokban .. 
Csomagolás Coaks · 40 kgrmos zsákokban .... 
Csomagoiás faszén 25 kgrmos zsákokban. 

KNEFFEL KÁROLY és FIA 
vaske:re•ke4ése hadon. 

==== Telefon szám 139. ==== 

Eladó telkek. 
••••• 

A Marospart, Halász-utcza,. 
Szekeres-utcza, és Hajó-ut

czában levö, 
volt Winkler börgyár és petr6-

leumraktár féle 

e e 
egészben, 

esetleg kisebb parcellákban is ., 
szabad k.ézbo1 

eladók. 
Bővebbet Schtffer és Beck irodájában 

Tököly-tér Tabakovits házban. aee. 
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A.,.. .d>l KÖZU}Nl'. 
--------------------------------------~--~~~---------------------------------
1904. márezius 3 ·~ 
•"'Jpa~lk~~~~.lt.vo- FOgorvosi intézet: Lörl"ER'"EMtL GRÖsSMANits. 

Foghuzú írzáatBlanitYB. a párisi fogorvosi akadémia 
littatnának a koronátóL Az álta.l.am készitett és PArU.. B u D A p E s T ~· •l•allák. killllításán a kereszttel dtsz:l-
·- eiiH5 dJI•• u;rert tagsorokat míndenki azonnal ' tett aranyéremmel kiwntletn. Rendel · d. e. 1o-12 éli 
megszokja, beszédzavarokat nem &koz és kitűnllen rág. VII., Erzse"'bet-körut 50. sz I. em. . d. u. l-7·lg. Fogad reg~el 8-tól eite 8-tc. 

vele. Régi fogsorok átalakittatnak. 'V"~ .. 6a ~epn.apoJ&.on. :la. 

ltidéldek 1.2 6ra alatt kielégittetnek. Royal-szállóval szembén. Mársékelt árak. Résztetfizetésre is. 211 

Nagyobb :ren.d.e1éseJE.né1 a -vasu."tk.ö1-cs~ fe1e %D.e.-tér1:tteti.k.. 

AL A P I T T A T O T T 1890. 

. Augenstein ·K. Alajos 
házasságközvetltö intézete 

Budapest VII., Wesselényi-utcza 54. szám. 
KözveUt h&zasságokat biztos sikerrel 6 hét alatt. 

·., Eddig több ezer házasság sikerült.- VálawLbélyeg. 
71 

i 
• >, A téli idényre raktáron van legfinomabb . - . .. . 

tJamaica Rum 

> ..... 
lll! 
>d 
"* ... s 
g 
~ .. 
Q) 
<:C 
p 

Uraságoktól használt 
n74rf ~ Uli lérll-ro.hákat 

hál6 e1Jédl6 é• mldl but;e.. 

,l J"Okat . ·: ~81 
. . 
a loruna!asabb · áron voszoi. 

Kívánatra házhoz ls megyek. 

Arad, Petőfi-u tc za 7. sz. · -

Seiler Bertalan 
paszomtmyos és gombkötő üzlete 

Weitzer János-u. 13. sz • 
a tápostával szemben . 

Ajánlja dus raktérit mindenféle 
paszományos és gombkötö árukbaa, 

u. m. zsinór, gomb, rojtok, bojtok, 
selyem Ponponok és zsaniliákban. 

Elvállal 526 
mlnden e szakba vágó munk:át, a 

legjutányosabb árak menett. 

l _ llvogJ• 6o ftllér, 1 kor- so fillér ós 4 korona. . ~ffl~l~mmmmnaJ 

! Kiváló minóségO chinai tea.! ~ :ma~~Yer::yklz~rval. ;ttü:O"* olcs:- árak! • 
+ Egy kis csomag 20 flllór, közóp csomag 60 ftllór, 1/s kiló dlszos + ~ . . • · . - ~~ 
• . bádog dobozban 3 korona. - 1. ll Tav. aSZI 0\cca,SIO. ~ 

Kitünő franczia illatszerek .. 
g Extrait Vigne fteurie, . Extrait Crab Apple Blosson • ~~~.~~ ~~ 
• Extrait ldeal, Extrait Tréfle incurnat, • . J . . ov y fffil n 
+ . QvegJe 4 korona. + ~~~~ 1 ~ . ! Extralt Tréfte du Japon, Extralt Crab Apple, ' ~~ · · If\, 
• üvegje 3 korona. • A. Szabadság-tér 1. sz. :~l ·• + Extrait Violette imperleur. Eau de Cologne Rossa. + ~~~ 
• . Üvegje 2 kor 50 fill. : l. Üvegje 8 korona. ll férfi ruhaszövet osztályának tulzsufolt- :'il'~. 
+ . . Kapható egyedül • ~~ sága folytán egész ÖltönyÖkre valÓ SZÖ· ~~ 
! Rozsnyay Mátyás [JÓ[JSZBrtárában l Ü vetet minden hozzávalóval együtt kö· il 
ll . • A d s b d L t • • m vetkező árakra szállitotta le: 583 H 
• ra ' za a s.-g• eP. · 1!>2 • 1m 7I': ••••_. .... ri+B••••••+~~•• .. •• ~~~~ 1 te].jes. férfi ölt?nyre jó ~inosé- i" l. · 
• ._. _ _ _ _ _ ~'F- gu divatos szovet telJes hoz- · * ~ !.,._._....._. _ _.______ . 

~ • M. d .cá· d 1 élk""l b. t h h •tó ~ závalóval együtt csak, frt 5.50 fm 
1 • •n en •~ J a om n u IZ os as 3J ~ 1 telj('s férfi öltönyre jobb mi- ~ ·. 
: : szer az t ~, nöségü divatos szövet teljes m 
i t ALVQ t b l tt ~ hozzávalóval együtt csak frt 7.50 ~~ : : '. a e a. t l~ l t~]j~s _férfi öltönyre .finom ~!li· . . - ll 
~ t . : ml nosegu angol Schev1otte teljes .~ 

t ' Az "AIVO" az egyedüli biztos sozer, melynek: használati- t ~~ hozzávalÓVal egyÜtt CSak frt 9.50 ~~' -~ 
t va! rendszeresitett állandó székletétel idéztetik elő. Mint gyomor· l telJ" es .ceÍ rfl" o .. lto .. nyre finom ID l.- .. • .. · .· .. ' : ... ·· .~. . ·."'._ 

erőBitó és gyomortisztitó nélkülözhetlenné válik. 11 • • 

t Kiváló tulajdonsága, hogy puha, a mi által nemcsak hogy ös" .. ol Sche i tte ter 
t a gyomorban könnyen és gyorsan feloldódik, hanem a kivánt n egu ang V 0 JeS ~~ 
t hatás ls sokkal gyorsabban következik be, mint ehhez hasonló ~ hozzávalóval együtt csak frt 11.50 ~~.·' .. 

készitményeknéL ~ t 1 t l' .C" fi •It.. •' · " 
· ··· Ize rendkivül kellemes és édes, gyermek:t$k nagy előszere· ~ t e JeS 1er 0 Onyre JO IDinO· * 

' ~ • tettelMr:d~~ doboz használaU utasitással van ellátva. ~ t ~~ S~gÜ ~ngol SZÖ!etek teljes hoz· - ~~ 
~ * zavaloval egyutt csak frt 13.50 * 

• -Egy doboz Ara 90 Hll~r. 4 D l teljes férfi öltönyre finom mi- . . a 
t Figyelmeztetés: Al vo ta~lettáink törvényesen védve van- . noségü anu-ol szövetek telj" es * 

. . -nak. - Utánzók szigeruan büntettetnek. u 1m hozzávalóval együtt csak frt 15.50 ~ 
Kapható az egyedüli készitönél : ~ l telj es férfi öltönyre legfino- il 

HAJ O, S A' RPA' D : ~ mabb angol szövetek teljes !fm 
1 J m hozzávalóval együtt csak frt 16~501 ~ 

~ gyÓ1Jy&zertárábll .. az "Isteni Gondviseléshez'' : : l ~ Maradékok gyermeköltönyökre rendkivül olcsón. 
:o:~_e-~e~Ae~E~.e~Mr~,.· s~;)ty~ettéo~ e~E:IIE·~-m,.ee311yea.hae· zzea1e8Eze~m-be,.n.38Qt.:~ ilmal*'liMM ~·- * : - . _j 
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.A.k:ln.ek 
ismeretség hiján 

hAzastársra. 
nevelőre, 
üzletvezetőre, 
könyvelöre, 
se gé dre, 
ispll.nra, 
gazdatisztre, 
lrulcsil.rra, 
vinczellérre, 
JertésZI"e, 

lrulcsárnöre, 
gazdasszonyra, 
szakil.csnöre, 
sz o baleányra, 
házi- vagy 
irodaszolgár&, 
pénzbeszedöre, 
hazmesterre. 

stb.-re 
van szüksége 

Ak1 
e1adza.:l. k.:l.v&:a. 

butort, 
zo~oril.t, 
bort. 
gyümölcsöt, 

.~abonát, 

birtokot, . 
házat 
ndllaterü-

letet., 

üzletet, 
műhelyt, 
lakást stb.; 
vagy 

Akt 

halászatot, 
te lk et, 
kocsit. 
lovat, 

Ak1 
miDdezek:et vétel vagy bérbevétel czél

jából keresi; 

Ak1 

ftlamelr il.l.lllst betölteni kivtm : legblzt.o
sabba.n ér czélt, ba u 

"ARADI KÖZLÖNY" 
k:ls b1rd.e"tést 

rovatát használja. 

J(agy mennyiségü ]ttaculatura 
eladó az Aradi nyomda Részv. 
TársaságnáL 

Szavallatok márczius 15 -ére 
és minden más iskolai ünnepélyra 
Kovács· Maurer szavalókönyv iskolai 
Onnepélyekre, bekötve 50 fillér. A 
pénz beküldésénél vidékre bér· 
mentve küldi: Ingusz l. és fia 
könyvkereskedése. Arad. Telefon 
517. 

Ugyes, inteiUgens ember, 
ki Aradon és környf'kén Ismeret· 
séggel bir, állandó alkalmazist 
nyerhet. Ajánlatokat, malyben kor, 
je'enlegi foglalkozás stb. bennfog
Jaltassék, ,,Ügynök" ezimre a ki· 
adóhivatalba ké:ünk. 

Ferencz-tér 6. ezámu 
házban 8 utcai, egy előszobából ál· 
ló lakás, mellékhelyiségekkel máj 
l· tól vagy ápr. ló. tól kiadó. D 6· 
vebbet ugyanott. 604 

Egy uj ház, 
termó képes, faj szóllóvel beillte· 
tett k~ rttel eladó. Bövebbet a kía· 
dó hivatalban. 598 

Czimbalom tanárn&, 

~RADI 'KC"~LONY. 

Iliaimi beYásárlási forrás. 

DEUTSCH IZIDOR 
6rál ál 6kueréu 

A R A D, T E M P L O M·U T C Z A 
Jünortta--palou. 

Arany-, ezüst- és zálogjegyek 
megvétetnek. 92 

2782/1904. 

Hirdetmény.· 
Az 1904. évi január hónapban 

sz~:~mtéte azz11l t~:~sszüit .lu, hugy 
azokat az érdekeltAk névsz~>rmt 
Molnár Zsigmond, Sl&bári Márk, 
Fritz Llijos és H .. rkó Adolf a kik 
italmérési engedélyt kaptak nem 
csak megtekintnetik, hanem az 
azokban kitüntetett for~almi ads
tokra n ·zve az érdekeltéken kivül 
a kereskt>delmi testület és ipartes· 
tillet is nyujrbat be a városi fo· 
gyasztási adó ftJlügyel6séghez ész· 
revétel eket. 

Arad sz. kir. város tanácsának 
1904. évi február hó 6-án tartott 
üléséMJ. 

A városi tanács. 

Igaz Sándor 
mCórás és ékszerész 

,trabn, SzabaasJg .. tir is j(sztalos 
SinBor-utcza saro~ 

Raktároa tart 

mindennemü · órákat 
engedélyezett itaimérések várba tó l· z l és es é k sz e r ek e t. 
for~almáról az aradi m. kir. pénz· 
ügyőrl bizottság által beterjesztett 
lisszairásai jegyzék 4 drb. ívét, az 
f ll ami j5vedékelrról szoló 1899 évi 
XXV. t.·cz. 17. §a és az erre vo 
natkazó utasitás 17. § a értelmében 

Töriitt aranyat és ezüstöt napl 6roo 
készpénzert vásárol vagy uj tárgyakra 

átcserél. se 

Órákat és ékszereket 
1 ~04. évi márczius 3·tól számita n· 

1 
j ó l. é 8 0 1. 0 s ó n. 

do 8 napr& a fogyasztési felüg-ye 
lőség hivatalos helyiségében köz· javi~ani elfoRad. 

A legjobb fémtisztiló szer 
•• és az is marad az 

AMOR 
fémtisztitó gyönyörü fénynyel. 

Mindenütt kapható 14b20 és 30 filléres 
dobozak an. 

Gyáros: Lubszynslri & Co., Berlin N. O. 
ÜgyeiJUnk az "Amor'' védlegyre. 

Van szerenesém a n. érdemü közönséget arról értesitení, hogy ere
dett csomagolAsban oly 

Csukamájolajat 
hozok forgalomba, mely egy aj elj6rú •zerlnt léuitkitott térben iesz a 
frissen fogott csukll.k máJából, az erre a czélra berendezett hl\jókban elő
állítva. B 

os '1..1 ~am á j<> 1 aj 
nagyban különbözik az árubelltöl, világos-sárga és a lehetöségig szagtalan. 

.JAV ALV A: TtldG. me ll ~· gégebaJ ok, b8rbe&eg11égek, 
görvélyk6r(serophula) ell eo. valamin& gyenge el{yének, 
kölöoösea germekelutek, mlnt vértis&Ut6 é'!llavi&6. 

E• a eaukam6JolaJ könnyeD Yesorbe61ha&6, e•ért gyerme• 
kelt és gyenge egyének Igen j61 ttlrik, míért is orvosi autontások 
mínt a test :iulyát gyarapitót 6s vér'lsztitót legjobban 1\}ánljálc. 

E&"Y ü:vetr; ára a J:E.oro::na.. 
Lakások, beteg- valamint gyermekszobák levegőjének tisztitására 

a!ánlok 

ozo:n fe:n:yö i11a;to, ·.; 
R fenyő illatból pár cseppet forró vizzel telt edénybe öntünk, mi által .. le

vegő üde flSSé lesz, akár csak a fenyves erdöké. 

Egy adag l koroaa. 

Sz oba illatok: Rózsa, Rezeda, Orgona, Heliatrop, Viola, Byönuvirág. 
Pap:ler de A..rn:1e:n.i.e 

pompás és csodás illatu füstillő papir egy adag ~ IJUI!r. - llla&a•e
rek •au ..-61-•tékbaa. 

ki alapos oktatást ad, kerestetik m· 
8 órára hetenként. Ajánlatokat a 
kiadóhivatal .,czimbalom• jeligével 
továbbit. ' 602 

Gutori Földes Kelemen 
r)ógyszerész és vegyészeti laboratoriuma Aradon. 

1904 ~l árczius 3 

Épitkezés miatt taeiglen~s üz
let -áthelyezés l ...... 

Brunner Béla 
ifraa, SzabaDság-tér Z1. tengyel 

festvérek házábaa. 
férfi-Bivat, atszmil-iru, pipere 

czikkek ú kiilönlegtsségek iruháza l 
Ajánlom a k~ze!giS tavaszi idéo,re 

a legujabb dtvatu árucdkkeimet. 
a melyek mar óriási nagy válasz
tékban érkeztek meg: mindamel
lett, hogy ~z üzlethel~ isél!em jó· 
val kisBbb, mint a gr6f Nádasdy· 
féle házoan volt, a választék ép· 
pen oJyan dm:e, mint ezeJött. · 

Kérem a mélyen tisztelt vev/Sim· 
nek és a nagyérdemü vásárló kG· 
zönségnek szives pár fogásaikat 

Kiváló tisztelettel 577 

Brunner Béla. 
Olcsó Irak! pontos ki.szolgálás l 

fidéti megrendelések azonna.! elintéztetDet. 

Itiadó 
József főherczeg-ut 12. sz. 

házunkban Sli' 5 

elegáns lakás, 
öt szoba, konyha, cse
léd-, fürdöszobával, par
ketázva, tapetázva, vil
lanyvilágitással ellátva. 

Fodor és Reisinger. 

®®®®&®®®® 

Eladó 

8 Hektó 
l k.,.. .. . " . D 1.uno mmoseg 

19~20 fokos erős 
ó-szilva 

p ál inka. 
Varga Imre birtokosnál 

Bonczeaden •. 

Aradi n;yomda M8zvénytársaság J(Onyvnyomdája. Pusztali és Társa (Bndápest, V., Lipót kör·ut 17.) festékével. 
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